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Stuzymy dobrym Polkom, wiernym coérom ukochanej Oj-
czyzny, Swiattym Obywatelkom kraju...
Pragniemy uswiadamia¢ kobiety, obznajmia¢ je z ogblnym

ruchem spotecznym, ze wszystkiem, co kulture umystu i serca
pomaga¢ do krzewienia oswiaty i

dla dobra powszechnego.

stanowi, zacheca¢ do pracy

Trzeciemu pokoleniu Czytelniczek dostarczamy zdrowej i po-
zywnej duchowej strawy, a tradycya prawie pot-wiekowa pisma
naszego, przemawia za uczciwoscig jego dazen i kierunku.

W czasach, kied™ nie samem stowem, lecz czynami nalezy
stwierdza¢ wyznanie swojej wiary, i umitowanie celéw upragnio-
nych, nie chcemy marnowac sit na obietnice prospektowe i za-
lecanie «Bluszczu» Czytelniczkom; niech on sam za siebie prze-

mawia.

I\ o 1
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Uczynimy wszystko, co bedzie w naszej mocy, aby pismo
odpowiednio do nowych warunkéw sytuacyi rozwing¢, podniesé,
ozywi€ jeszcze bardziej
niu, niewiasty polskie!

Wiemy i czujemy gieboko, jakie obowigzki i jaka odpo-
wiedzialno$¢ wkiada na nas chwila obecna,—bedziemy sie z nig
liczyli; swobodne, niezalezne pismo polskie, ktéreby tych wzgle-
dow swej zywotnosci nie przestrzegato, poprzestatoby dobrowol-
nie na wartosci nieuzytecznej bibuty.

Orzezwieni pragdami nowej epoki,
pracy.

Szcze$¢ Boze wszystkim, Kktorzy pracujg dla szlachetnych
celéw i poparcia swego im nie skapia!

Jasniejsza przysztos¢ bedzie wspdlng nagroda.

i godnie odpowiedzie¢ Waszemu zaufa-

przystepujemy do dalszej

a—ag_e

»Bluszcz*“ w roku igo6-ym pomiesci w kazdym z po-
szczegOlnych swoich dziatdw tylko prace wyborowe, zajmujace,
zywotne w tresci, a wyroOzniajagce sie pod wzgledem formy lite-
rackiej i poprawnosci jezyka. Przez kilka dziesigtkow lat swe-
go istnienia pismo nasze skupiato zawsze dobrane grono wspét-
pracownikéw, pomiedzy ktérymi znajdowali sie najcelniejsi au-
torowie i aetétorki doby wspdiczesnej.

Tak bedzie i nadal.

Wobec powyzszego zapewnienia, uwazamy za zbyteczne
przytaczanie catego szeregu znanych nazwisk, ktére i tak po-
wtarzajg sie co roku w prospektach pism, pokrewnych nam du-
chem i charakterem. Niewatpliwie zalezy nam na tern, aby bla-
sku i Swiezosci dodawaty «Bluszczowi» naj$wietniejsze firmy na-
szych pisarzy, ale jeszcze bardziej chodzi nam o to, aby kazdy
artykut, podpisany czy nie podpisany, swojg wewnetrzng warto-
$cig i zaletami opracowania pobudzat umyst lub serce naszych Czy-
telniczek.

n

Y

Jedyny wyjatek robimy w tym roku dla dziatu powiescio-
wego, wymieniajac autoréw i tytuty utworéw juz przygotowa-
nych do druku; a zatem pomieScimy oprocz innych:

N°walRe7montaa’ ,,Klasztor Zasypany,“
H” ske jap«  pzien na Capri,”

powies¢ Jerwicza (pseudonym) 737 BaanyCIa;

Opowiadanie Maryana

Gawaiewieza 991™1 cC

W dodatku powiesciowym wydrukujemy przeklad je-
dnego z najpiekniejszych utwordw wspotczesnej belletrystyki

francuzkiej, p. t. ,,NA GALEZL.*
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Utrzymujac wszystkie gtowniejsze dziaty «Bluszczu,» wy-
petnimy je artykutami o treéci spotecznej, wychowawczej,
literackiej, krytycznej, naukowej, sprawozdawczej,
ze szczegolniejszem uwzglednieniem tematow, ktére kazdag oswie-
cona i do o$wiaty dazacg kobiete polskg obchodzi¢ powinny;
w doborze powiesci, nowel, poezyi bedziemy i nadal Kkierowali
sig zasadg, ze tego rodzaju utwory' rzeczywistego talentu majg
od$wieza¢, rozjasnia¢ umyst, a uszlachetnia¢ i rozbudzac uczucia,
jezeli ich czytanie nie ma by¢ w najlepszym razie marnowa-
niem drogiego czasu; popularyzacya wiedzy, skrzetne zapiski wy-
darzen wazniejszych chwili biezacej, wszelkie objawy i dazenia
w tak zwanym «ruchu kobiecym» naszej doby, wskazowki i in-

formacye z dziedziny pozytecznej dziatalnosci kobiet u nas i w in-
nych spoteczenstwach, zwiaszcza o ile stanowig wzory godne na-
$§ladowania,— dostarczg obfitego i urozmaiconego materyatu na
tamach kazdego numeru ,,Bluszczu.”

encnenyficnmcueneniacncnin

Nie majac zamiaru zmienia¢ warunkéw przedptaty naszego
pisma, a pragnac Czytelniczkom naszym za te samg cene do-
starczy¢ jeszcze wiecej tresci, ktéraby praktycznie uzupeinita
literacki zaséb ,,Bluszczu/! postanowilismy bez wszelkiej
doptaty dotacza¢ w ciagu roku:

Cztery dodatki sezonowe

czyli co kwartat zeszyt w objetosci okoto 40-tu

stronic jllustrowanego tekstu i 4 tablice koloro-

wane ze wzorami najéSwiezszych mod paryzkich na kazdg pore roku.

Zeszyty te utworzg wl ciggu wiosny, lata, jesieni i zimy
kazdego roku obszerny tom, stanowigcy sam w sobie zupet-
ng cato$¢, odrebng od statych dodatkéw do «Bluszczu,»
dotgczanych bez zmiany w dalszym ciggu do kazdego numeru.
Zapetni je tres¢, zajmujaca i pozyteczna dla kobiet, bez wzgle-
du na ich stanowisko spoteczne, albowiem zaréwno wytworna
dama w salonie, jak praktyczna pani domu, zabiegliwla matka
rodziny, gospodyni czy ochmistrzyni w najmniej zamoznym sta-
nie, znajdzie tu mnéztwo potrzebnych, ciekawych i pouczajacych
wskazowek z dziedziny mody, robdt kobiecych, gospodarstwa
domowego, sztuki kulinarnej, ogrodownictwa, etc., etc.

Na kazda pore roku postaramy sie w naszych Dodatkach
sezonowych dostarczy¢ Czytelniczkom «Bluszczu» artyku-
tow tresciwych, ktére je poucza:

jak ubierac¢ siebie i dzieci ze smakiem, zdrowo i praktycznie

jaki stroj i jaka odziez w danej chwili sa najmodniejsze
i najpraktyczniejsze,

jakie nosi¢ i jak upinac¢ kapelusze, jak sie czesac,

jakiemi robotami recznemi najtatwiej sie zajmowac,

jakie robi¢ zapasy w spiza'rmi i piwnicy,

jak urzadzi¢ i ozdobi¢ mieszkanie.

jak hodowac¢ kwiaty pokojowe,-

jak zaktadac¢ i utrzymywac ogrodki przy domu,

jak sporzadza¢ smaczne i tanie potrawy,

jak zastawia¢ stoly na codzien i na wieksze przyjecia,

jak oszczedza¢ na czasie, wydatkach i materyatach w go-
spodarstwie domowem.

Dla matek dbajacych o powierzchownos$¢ i garderobe swych
dzieci przeznaczymy osobny dziat, obficie illustrowany.

Mamy nadzieje, iz przez takie powiekszenie objetosci
pisma za te samg cene, co dotychczas, bez wzgledu na
znaczne koszty, jakie ono za sobg pociagnie, uczynimy Bluszcz
jeszcze bardziej pozytecznym i poczytnym organem w kazdym
domu polskim.

Jakkolwiek w czasach dzisiejszych uwaga publiczna skiero-
wang jest ku tylu innym przedmiotom, jakkolwiek materyalne
warunki naszego og6lnego potozenia sg ciezkie, niepodobna zle-
kcewazy¢ potrzeby nieustannej kultury umystu, dostarczania mu
Swiezych zasobéw wiedzy, zajecia, szlachetniejszej rozrywki, a za-
tem nie podobna wyrzec sie najstosowniejszego ku temu $rodka,
jakim jest staranna i dobrze dobierana lektura.

Dla kobiet zwiaszcza, powotanych obecnie 'na widownie
dziatalnosci publicznej, na tak rozliczne pola pracy,— wyksztat-

cenie umystowe jest nie tylko umystowg potrzebg, ale obowigz-
kiem wzgledem siebie i sprawy ogoélnej. Upominajac sie 0 swo-
je prawa, trzeba je dobrze poznaé¢, oceni¢, rozwazy¢, aby je
nalezycie broni¢ mozna byto; trzeba wiedzie¢, do czego da-
zy¢, jakiemi drogami i$¢ do celu, jak te prawa zdobywac i jak
je wykonywaé¢ z korzyscig rzeczywistg nie tylko dla jednostek,
ale i dla Catego ogétu.

Z tego wzgledu pozwalamy sobie przypuszczaé, iz Bluszcz,
jako pismo, poswiecone wytacznie sprawom kobiecym, przy dzi-
siejszych, o tyle swobodniejszych warunkach wydawniczych, pozy-
ska sobie w roku czterdziestym drugim swego istnienia jeszcze
wiekszg wzieto$€ i poczytnos¢, a zadaniem Redakcyi i Wydawcow
bedzie, aby i coraz wiecej zdobywat chlubnego uznania.

----0igs

Wszystkim prenumeratorom «Bluszczu» przystuguje prawo nabycia
cennych wydawnictw po znacznie znizonej cenie:

Jest to dzieto niepospolitej wartosci pod wzgledem gruntownego
opracowania, zawierajace prace:
Bolestawa Prusa, Piotra Chmielowskiego, d-ra Melanii Lipinskiej,
Waleryi Marrene Morzko wskiej, Mieczystawa Kartowicza, d-ra To-
maszewicz-Dobrskiej, Anieli Szycdéwny, Antoszki, Maryi Dunin-
Suligowskiej, Maryi Wiesiotowskiej, Zofii Smolinskiej, Jozefy Kai-
fenbachowej, H. Wiercinskiego i W. In.
Cena powyzszego dzieta rubli 3, dla prenumeratoréw «Bluszczu
tylko tylko rub. 1, z przesytkag pocztowa rb. 1 kop. 40-

ALBUM SZTOKI POLSKIES"-»

Zawiera ono 200 artystycznych reprodukcyi, odbitych na oryginal-
nym papierze angielskim, z obrazéw najznakomitszych naszych ma-
larzy. Cena ksiegarska wynosi rubli dziesie€, dla prenumerato-
rek catorocznych ,,Bluszczu“ rubli piec.
Na wytworng oprawe ze ztocontmi wyciskami i brzegami nalezy do-
setaé rub. 1 kop. 50 kop., za przesytke pocztowa i opakowanie doli-
cza sie rub. 1.

ftedcikcya ,,Bluszczu.



Teodor Jeske-Choinski.

OBRAZEK Z Xll-go STULECIA.
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Dzwon na wiezy ratusza narbonskiego przy-
pominat mieszkaricom zamkniecie bram. Juz
wieczor roztoczyt swe miekkie skrzydta nad
miastem, thlumigc gwar dzienny. Od morza
szedt chtodny powiew, zblizajacej sie nocy
poset niezawodny.

W patacu arcybiskupim, na dziedzincu
i w koszarach giermkéw pogaszono Swiatta.
Ludzie zabierali sie do spoczynku. Tylko
w gtéwnej baszcie na pierwszem pietrze, gdzie
przechowywano wiezniéw szlachetnego stanu,
jarzyty sie jeszcze okna. Tam, w okraglej
izbie na kamiennej posadzce lezata krzyzem
pani Azalais, modlac sie cichem tkaniem nie-
mocnej, bezradnej rozpaczy, bo jutro, skoro
storice wychyli sie z morza, powiodg jg za
miasto na plac sadu. Juz oznaczono szranki,
zbudowano trybuny dla sedziéw i widzéw do-
stojnych, whbito nawet pal, aby jg do niego
przywigzac i spali¢, gdyby nie znalazt sie li-
tosciwy rycerz, ktéryby chciat walczy¢ za jej
cze$C i niewinno$é. Jutro rozstrzygng sie jej
losy.

Od miesigca czekata na wiadomos$¢ od Ti-
burgi. Codziennie wechodzita na sam szczyt
wiezy strazniczej, wpatrujac sie catemi go-
dzinami w droge po6tnocng. Moze sie nad nig
ziomkowie zlitowali, moze jadg, pomoc jej
niosac i zbawienie; pozna ich zdaleka, odga-
dnie ich, przeczuje sercem stroskanem.

I codziennie wracata do swego wiezienia
smutniejsza.

Od Tiburgi nie byto wiadomosci. Czyby
ja spotkato w drodze jakie nieszczeScie? Czy-
by daleka podr6z wyczerpata sity staruszki
i stabego wyrostka? Albo moze odmoéwili ry-
cerze normandzcy pomocy zapomnianej sie-
rocie?...

Juz jej zabrakio tez pod powiekami. Juz
tylko suchem, bolesnem tkaniem przerazone-
go dziecka, zawieszonego nad przepascig, pro-
sita Boga o zmi’rowanis.

* *

Okoto pétnocy tego samego dnia zblizata
sie do Narbonny drogg z Beziers gromadka
jezdzcow. Byto im widocznie bardzo spie-
szno, bo pedzili przez noc miesieczng, jak
gdyby ich czarna $mier¢ Scigata. Pochyleni
na karkach koni, pokrytych biatg piang, le.
cieli w milczeniu. Stycha¢ byto tylko brzek
mieczOw, uderzajacych o strzemiona.

Nagle osadzit ten, ktéry jechat przodem,
konia w miejscu i wyciggnawszy reke w stro-
ne miasta, zawotat:

— Narbonna! PrzybyliSmy w pore.

Zatrzymali sie wszyscy.

— Chwata Bogu—odezwalt sie drugi, oddy-
chajac gteboko.— Obawiatem sie, ze sie spod-
Znimy.

Konie gryzty wedzidta, drzac na calem cie-
le; pot sptywat z nich strugami.

— Nam i koniom nalezy sie uczciwy wy-
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poczynek, aby$my mogli stang¢ jutro w szran-
kach—mowit pierwszy rycerz.

— Dobry sen wréci nam i koniom S$wie-
z0SC i site. Mamy czas do potudnia. Wy-
poczniemy.

— Jezeli sie nie myle, jest za murami mia-
sta jakas oberza.

— Wida¢ jg tam,
w oknach Swieci.

— Swiety Jerzy, prowad?Z jutro nasze ko-
pie i miecze, albowiem w sprawie uczciwej
stawaC bedziemy; nie opuszczaj nas, patro-
nie rycerzw, oredowniku niewinnych i po-
krzywdzonych!

Wszyscy pochylili gtowy, modlac sie z ci-
cha.

na prawo. Jeszcze sie

*
* *

Ledwie Swit rozwidnit wschodni skraj nie-
ba, zerwato sie cate miasto z postania. Me-
zowie i niewiasty, dziewczeta i wyrostki,
dzieci nawet—cata ludnos¢ Narbonny spieszy-
ta sie na niezwykte widowisko. Bo nie co-
dzienne odbywaly sie w starym grodzie sady
Boze, i nie codziennie stawata przed trybuna-
fem najwyzszym zona, oskarzona o wspotu-
dzial w zabojstwie meza,

Na wiezach katedry graty dzwony zaraz po
wschodzie storica. Sam arcybiskup celebrowat
Msze Swietg w stroju ponty Skalnym, modlac
sie dlugo podczas Podniesienia. Szczerem
sercem prosit Boga, by nie opuscit nieszcze-
Sliwej Kkobiety w najstraszniejszym dniu jej
zycia, by jej zestat walecznego obronce. On
jeden wierzyt w niewinno$¢ pani Azalais, byt
przekonany, iz oskarzeniem Bertranda de Si-
zean powodowata zemsta. Modlit sie goraco,
bo zdawat sobie dokiadnie sprawe z ciezkie-
go potozenia osamotnionej wdowy. Nikt nie
zgtosit sie dotad, jako jej zastepca. Daremnie
zwracat sie sam do znanych z uczuc rycer-
skich panow narbonskich, daremnie posytat
goncoéw na droge potnocng. Panowie narbon-
scy odmoéwili pomocy, a z Normandyi nie
przybywat nikt.

Jeden tylko Bog mogt teraz ocali¢ opusz-
czong przez ludzi sierote. Je$li On nie na-
tchnie w chwili ostatniej jakiego uczciwego,
mezkiego serca litoScig—zniewazy jg kat i po-
zrg jg ptomienie.

Thumnie, z brzekiem wesolego gwaru wy-
roita sie z katedry gawiedz narbonska. Coz
ja moze obchodzi¢ wina lub niewinno$¢ nie-
znanej kobiety? Ona chce sie zabawi¢, do-
zna¢ wrazen niezwyktych. Bedzie patrzata
wiasnemi oczyma na walke $miertelng ryce-
rz6w, bedzie moze widziata ptonacy stos,
a w plomieniach posta¢ niewiasty szlachetne-
go stanu, wielkg dame, zmieniajacg sie w po-
piot. Niechby ja spalili... Dlaczegdz mozni te-
go Swiata nie majg ging¢ $miercig harbiacg
ku uciesze mottochu?

Przezorniejsi zabrali kosze z jedzeniem i na-
pojami, aby im gtdéd nie psut widowiska.
Oskarzona ma prawo czeka¢ na obrofce do
potudnia, dtuzej nawet, do nony *), a od
wschodu storica do nony daleko.

Za murami miasta, na rozlegtej tace od-
mierzyt burgrabia juz przed tygodniem sto
piecdziesigt krokéw wzdtuz i wszerz, ozna-
czyt koto, kazat pachotkom zréwna¢, udeptac

*)  Nona—godzina trzecia po obiedzie.

ziemie i ogrodzi¢ miejsce sgdu mocnym pto-
tem. Bo nie wolno nikomu, pod grozbg ciez-
kich kar, wtargng¢ do $rodka i przeszkadzac
walczacym. Tam, gdzie Bdg sadzi, ustaje
ludzkie posrednictwo... By za$ czasem kto$
goretszy, namietniejszy nie przeskoczyt pto-
tu, strzegg go dokota uzbrojeni pachotkowie
miasta.

Stonce przygrzewato juz dobrze, kiedy se-
dziowie wice-hrabstwa i panowie dworscy za-
jeli trybuny, ozdobione barwnymi kobiercami.

Plac sgdu byt jeszcze pusty. Tylko pod
ptotem wida¢ byto mary, przykryte czarnem
suknem, — przestroga dla krzywoprzysiezcy.
Na tych marach wyniosg go pomocnicy Kata,
gdy go Bdg osadzi.

Teraz podniost hrabia de Lara, ktéry za-
jat miejsce w Srodkowej trybunie z arcybi-
skupem i panem Odonem de Sabran, reke,
na znak, ze sie sad rozpoczyna. Na znak ten
odezwaly sie trgby, wzywajgce rozgwarzonych
widzéw do milczenia. Kiedy sie uciszyto, ode-
zwat sie herold wice-hrabstwa gtosem dono-
$nym:

— W imig¢ Tréjcy sw.! Rycerz lub giermek
szlachetnego stanu, ktoryby sie o$mielit zta-
mac szranki lub wptywal czemkolwiek na
przebieg sadu Bozego, utraci prawg reke;
gminnego stanu cztowiek, przekonany o te
samg zbrodnie, da gardto.

Powtornie zagraty trgby. Przez otwarte
szranki wjezdzato wolno trzech rycerzow w pet-
nej zbroi, kazdy ze swoim giermkiem.

Uwaznie spojrzat na nich arcybiskup i twarz
jego zmierzchta. Na tarczach i hetmach ry-
cerzy poznat znaki rodowe panéw de Sizean
i de Gruissan. Nikt nie stawit sie w zastep-
stwie oskarzonej.

Grzmot oklaskdéw powitat Bertranda de Si-
zean. On, odsungwszy krate hetmu, dzieko-
wat reka, schylajgc sie przed trybunami i przed
ludem. Bez trwogi w sercu tchoérzliwem prze-
kroczyt szranki, wiedziat bowiem, ze rycerze
narbonscy odmowili miecza, a z Normandy
nie przybyt nikt.

Zjadliwy usmiech tryumfujacego lisa prze-
sunagt sie po jego wargach, kiedy dostrzegt
panig Azalais. Siedziata na tawce pod try-
bung sedziow w czarnej, wdowiej sukni z gto-
wg pochylong. Bolaty jag, pality, obrazaty
ciekawe spojrzenia widzéw. Na chwile tylko,
kiedy otworzono szranki, spojrzata na plac
sadu — spojrzata szybko i przymkneta powie-
ki. Zapomnieli o niej wszyscy, nawet Bodg
opuscit sierote — zaptakato jej serce.—Niema
juz dla mnie ratunku na tej ziemi!

Ukrywszy twarz w dioniach, zapadta w o-
dretwienie skazanca, ktory stracit ostatnig
nadzieje i poddaje sie bezwolnie przeznacze-
niu. Styszala, jak Bertrand de Sizean, we-
zwany przez hrabiego de Lara, powtorzyt
gtosno przed rycerstwem i ludem oszczercze
oskarzenie, styszata, jak zaprzysiagt swoje
ktamstwo, styszata, jak ttum, przekonany o jej
winie, oburzony na zone wyrodng, miotat na
nig obelgi, domagajac sie natychmiastowego
sadu. Nie przeczyta, nie bronifa sie, nie od-
powiadata na pytania sedziow, obojetna na
wszystko, co sie dokofa niej dziato.

(Dokonczenie nastgpi).



KASZTELANKA | KWIAT.

W zamkowym sadzie nad brzegiem wod
Chyli sie kwiecie, burzg ztamane,
I Swiszcze wicher i miota piane
Na wyschte ptatki roz.
W spizowe piersi zamkowych wrét
Do kasztelanki szturmuje miodej
Szum rozkochanej biekitnej wody,
A szczescie stoi tuz...

Sna¢ ja obudzit ten szum i $wit,

Bo jasna cata w mrokach kruzganka,
Jak tabedz sptywa cna kasztelanka

Z malachitowych ptyt.

Pod falujacem sklepieniem drzew

Mknie coraz chyzej, mknie coraz dalej...
Ognisty dzban jej sie w reku pali

A w dzbanie — zywa krew.

Krety wirydarz wéd echem drzy,

Przykleka dziewka na skalnym zrebie,
Przeszywa okiem spienione gtebie

A w oczach $wiecg tzy.

— Ach, kasztelanko! czy ci nie zal
Nierozgorzatych przedswitdw serca?
Krysztatowego snu i kobierca
Umitowanych fal?
Nic jej nie wstrzyma, nie zbudzi nic!
Smieje sie morzu, $mieje sie ziemi,
Czaruje stonce mgly teczowemi
Jutrzenka szat i lic.

— Ach, kasztelanko! Jakiz twoj los?

Gdy zechcesz kwiecie poi¢ krwig wiasna,
Krasne jagody lic twoich zgasng

I zblednie ztoty wios!
Prozne nadzieje! — za zycia cud

Rumieniec wiosny da kasztelanka!

Zdroj rubinowy toczy ze dzbanka
Na zwiedte ptatki roz.

Na skalnym zrebie btekitnych wod
Zarem kochania i krwig palaca
Prezy sie cudnie w potokach stonca.

A szczescie stoi tuz.
Stefania Podhorska- Okotéw.

LIST OTWARTY DO KOBIET POLSKICH.

Czyjez serce polskie nie bito przyspieszo-
nem tetnem? czyje oczy nie zaszty tzami ra-
dosci na widok naszego Biatego Orfa, powie-
wajagcego na sztandarach narodowych nad
ziemig polskg i tumami jej syndw! Czyjez
usta nie skladaty sie do dziekczynnej mo-
dlitwy i prosby goracej, aby Bdg dobry do-
dawat nam sity i madrosci w Swietej pracy
okoto narodowego dobra!

Praca ta jest obowigzkiem nas wszystkich,
zardwno mezczyzn, jak kobiet polskich, a zwia-
szcza matek, Kktorych zasiew cn6t narodo-
wych rzucony w miodociane serca dzieci—to
przyszie czyny obywateli kraju.

Zycie narodoéw ptynie wcigz nieprzerwang
falg, a cho¢ jednostki wpadajgce w sen wie-
czny nikng z powierzchni ziemi, jednak nie
ging one w pamieci wspotbraci-rodakow jesli
umiaty przytozyé sie do dobra ogotu.

Z pokolenia na pokolenie wraz z narodo-

wemi tradycyami przechodzi pamigc ta Swieta,
a ktéz lepiej utrwali¢ jg potrafi od matek
polskich, tworzagcych w duszach swych dzieci
mate skarbce narodowe, petne wspomnien i na-
zwisk ludzi, ktorzy dzielnie stuzyli ojczyznie?

Chociaz zelaznymi petami niewoli przez
diugi szereg lat uciskano nam ducha, choé
bél Smiertelnej trwogi przeszywat biedne ser-
ce matczyne na mysl o przysziosci synow,
narazonych w kazdej chwili na katusze nie-
woli wieziennej, lub bezgranicznej tesknoty
na wygnaniu za ojczystym krajem, jednak
te matki polskie nie ustawaty w swym bo-
haterskim trudzie ani na chwile i, gdy P°I"
skie dziecie zaczynato zaledwie pierwsze wy-
razy ojczystej wymawia¢ mowy, juz je uczo-
no obok pacierza odpowiada¢ na pytania:
»Kto ty jeste§?“—, Polak maty!“—,A twe go-
dto?* — ,,Orzet Biaty" i t. d., codzienna za$
modlitwa polskiego drobiazgu plyneta i ply-
nie przed tron Przedwiecznego za pomysl-
nos¢ ojczyzny i spokoj wieczny rodakéw po-
legtych w jej sprawie.

Tak, matki polskie nie ustawaty nigdy
W swej pracy zboznej, wytrwatej, pamietajgc
0 tem, ze Polka po wsze czasy walczyla
i walczy o dobro swej ojczyzny na rowni
z wielkimi bojownikami swego narodu, wal-
czy i zwycieza, a jej bronig jest wielki hart
duszy, oparty na gtebokiej wierze i goracej
mitosci dla rodzimych ideatow..

Lecz nie sama tylko dla swych dzieci pra-
ca obowigzuje Polki i jest ich zastugg; mu-
szg ja one podejmowac i wzgledem ubozszej
duchem braci, podnoszac tego ducha prostacz-
kow i wiodac go z ciemnosci do Swiatta, bo
czy wiecie, co to znaczy by¢ ubogim? wy
wszyscy, ktorym nigdy prawie zaden brak
w zyciu nie dokucza? Ozy zastanawialiscie
sie kiedy nad taka nedza, w ktorej cztowiek
pracujacy od rana do nocy w pocie czola na
chleb dla swej rodziny, chodzi wcigz w je-
dnem, wytartem, cuchngcem, brudnem odzie-
niu i musi odmawia¢ sobie czystej bielizny,
pozywnego positku i t. p. Czy zrozumiecie
tych biedakéw, myslacych z troskg o jutrze
i czy potepicie ich gnanych biedg przez zy-
cie, ze nie majg wprost czasu czuwa¢ nad
wyzszemi, moralnemi potrzebami swych dzie-
ci po nad te—codziennej strawy.

Tam matki i corki polskie spieszcie z po-
mocg! tam skierujcie wszelkie swe usitowania
zboznej pracy, dziatajac stowem zachety i ser-
cem mitujacem blizniego, jak za$ ta praca
mitg jest i owocng, niechaj zaSwiadczg wam
ci wszyscy, do ktorych garneta sie i garnie
drobna dziatwa ludu po Swiatto, w diugie
wieczory zimowe, z wytartg ,,alamentg* w po-
czerniatych przedwczesnie od pracy raczynach
i stucha z podziwem opowiadania dziejow oj-
czystych, oraz réznych cudow ze Swiata nauki,
dotad dla tej dziatwy zamknigtego szczelnie.

Nie zalujcie jej chwil swego wolnego cza-
su, nie zrazajcie sie lada trudnoscig, lub nie-
pojetnoscig prostszych umystéw, bo kt6z do-
tad pracowat nad niemi? Matej garstce tych,
ktérzy nie zatowali trudu swego w tym Kkie-
runku, jakaz pociechg i nagrodg jest obecnie
przekonanie, ze dusza ludu naszego nie prze-
stata byé polska, a serce mitowaé ojczyzny,
bo na pierwsze echo narodowej piesni: ,,Boze
co$ Polske...“ rozlegajaca sie od kranca do

krafnca naszego kraju, ten lud odpowiada pet-
ng piersig: ,,Przed Twe oftarze zanosim bta-
ganie* i kornie modli si¢ za swojg ojczyzne.

A wiec starajmy sie podwoi¢ swojg prace,
abySmy miaty prawo by¢ dumnemi ze stow,
ktébremi uczczono nas w narodowej piesni:
,»,0j, nie zginela ojczyzna nasza, dopoki Polki
w niej zyja!"

Matka-Polka M. Rolicz-Staniecka.

Mikota)  z Nagtowic.

(W piedsetrja roczr|ic:Q urodzin).

(Dokonczenie).

Najwazniejsza jednak ksiegg dla nas to
cze$¢ ,,Zwierciadia,” pisana proza. Jest to rze-
czywiscie zywot poczciwego cziowieka, prze-
prowadzony od przyjscia jego na Swiat, az
do ostatecznego kresu. Z ciekawoscig pytamy
sie: jak Rej pojmowat sprawe wychowania
miodziezy? 1 od razu spotykamy sie z histo-
ryjka o matym chiopcu, ktéremu uczeni ,,prak-
tykarze* przepowiedzieli, iz bedzie miat tak
srogg nature, iz prawdopodobnie zostanie ka-
tem, albo okrutnym cztowiekiem. Jakoz zda-
wato sie, ze chtopiec usprawiedliwiat te wroz-
be o sobie, bo jak tylko spotkat na swojej
drodze jakie mate stworzenie, to mordowat je
bez litosci. Nieszczesliwy ojciec wpadt atoli
na dobry pomyst, idac za radami uczonych,
i oddat chtopca do rzeZnika, a 6w rzezajac
owce, barany, koZleta, zadawalniat swojg za-
dze krwi i wyszedt na bardzo porzadnego
cztowieka.

Ta prosta historyjka daje wiecej do mysle-
nia, niz caly traktat pedagogiczny. ,Co6z to
jest? — pytamy sie zdumieni. Wiec ten ,,pro-
sty Polak,"” ten cztowiek nieuczony, kierujac
sie tylko swoim zdrowym rozumem i obser-
wacyg zyciowa, wypowiedziat zasade, do
wprowadzenia ktérej w zycie pedagogia na-
sza dzi$, po pieciu wiekach, jeszcze nie do-
szta. Bo przeciez nic innego Rej nie wypo-
wiedziat, tylko te wielkg prawde, ze zadnego
instynktu danego cztowiekowi od natury,
zniszczy¢ nie mozna, mozna go tylko wycho-
waniem przeistoczy¢, tak, jak zdotamy przei-
stoczy¢ jedng site natury w inng. Mobec tej
wielkiej prawdy, tej wielkiej zasady pedago-
gicznej, juz mniejsze wrazenie wywierajg in-
ne rady i wskazowki Reja, jako pedagoga,
chociaz niemniej sg one cenne. Woystarczy
powiedzieé, ze odrzuciwszy formy nieco prze-
starzate jezyka i sposéb wyrazenia, kazdy
z pedagogéw dzisiejszych nie mogtby inaczej
radzi¢ troskliwej matce przy wychowaniu
dziecka, jak ten pedagog z przed lat pieciu
set. Rej namawia aby postepowaé z dzieckiem
tagodnie, nie gniewem, nie biciem, nie fuka-
niem, nie ztoscia, bo sie dziecko zahuka i oghu-
pi; nie przyuczaé dziecka do zbytkow, piz®
sady w jedzeniu i strojach, ale prowadzic¢ je
ku dobremu dobrym przykiadem, i, jakbysmy
dzi$ powiedzieli, chowa¢ je w atmosferze lu-
dzi dobrych, przyktadnych. Wies¢ ku dobre-
mu, ale nie napedza¢ sitg, bo jak twier
z zupetng stusznoscia:



Wiekszej rozkoszy ten zawzdy uzywa,
Kto z cnoty dobrym, a nie z kija bywa.

Mitos¢ do dzieci to rys wielce sympatyczny
u Reja. Pelne wdzieku sg jego obrazki z zy-
cia rodzinnego, gdy w nich wystepujg dzieci-

Gdy méwi o dzieciach, zdaje sie czytelni-
kowi, ze widzi uSmiech na poczciwej twarzy
tego polskiego ,,prostego szlachcica,” ze ra-
miona jego roztwierajg sie, aby je objaé ser-
decznym usciskiem.

Drugg znamienng cechg u Reja jest cze$¢
dla kobiety, jako zony, matki i ,towarzysza“
mezczyzny. A jakkolwiek w ,Eiglikach*
znaleZlibySmy dosy¢ rzeczy swawolnych odno-
$nie do kobiet wogole; jakkolwiek w satyrze
jego: ,,Rozmowa Warwasa z Dykasem" ko-
biety sg przedstawione w barwach nie zbyt
pochlebnych, to wszystkie te swawolnosci
i docinki nie przechodzg poza prég domo-
wego ogniska. Matzenstwo, dom, Kkobieta,
jako zona i matka, sg SwietoScig dla Reja.
Poucza on miodzienca, zalecajagc mu stan
matzenski: ,Tedy juz wiedz, iz bogactwo
i insze przypadki poczciwosci wszystkoC sie
to moze od ludzi przytrafi¢, ale zona dobra
a poczciwa, ta pewnie od Boga tobie jest
dana. Zong nazywa ,szlachetnym klejno-
tem,” darem ,,Bozym.” Jezeli maz pragnie
mie¢ dobrg zone, niechze bedzie dla niej ta-
kim, jakg chce, aby ona byia dla niego; niech
jej nie daje zlego przyktadu z siebie, ani po-
wodu zgorszenia. Szczescie domowe w oto-
czeniu dobrej zony i dzieci maluje tak mito,
tak ponetnie, ze wprowadzeni przez autora
w to zacisze domowe, gdzie wszystko dokota
oddycha fadem, dostatkiem, zadowoleniem
i spokojem, my, ludzie dzisiejsi, ze stargane-
mi nerwami, przymykamy zmeczone oczy
i méwimy z westchnieniem: Jacy ci ludzie
szcze$liwi!  Jakby nam tu dobrze bylo wy-
poczag¢é na chwile, wsrdd naszego gorgczko-
wego zycia!

A tych szczeSliwych doméw szlacheckich
byto duzo, bardzo duzo, w Owczesnej Pol-
sce. Bo Rej, tworzac swoje obrazki, nie
pracowat wyobraznig, on je brat petnemi
rekami ze swego otoczenia, malowat to, co
widzial, na co patrzal, czego sam doznat.
Wozlotu, wyobrazni nie znajdziemy u niego,
trzyma sie nizko ziemi i ani mu ochota
przyjdzie wzlecie¢ na wyzyny, bo jak twierdzi:

Nawietszy rozum, kto poznat sam siebie,
A z bujng mysla nie Lata po niebie.

A chociaz wytyka swoim przez usta Soli-

nusa:

Takze i my, prawieehmy puhacze a sowy,
Bo nigdy, gdzie jest jasno, nie wznosimy gtowy.

Ale w pojeciu jego jest to Swiatto, ktdrem
przy$wieca rozum, a wkasciwie powiedziawszy,
zdrowy, praktyczny, zyciowy rozsadek. Uzbro-
jony nim ,prosty szlachcic* polski przecina
najzawilsze kwestye, zaleca nie bohaterstwo,
nie daznosci szczytne lub podnioste, ale pra-
ktykowanie cnét, ktore w kazdym katechiz-
mie zalecane bywajg; nagroda za$ zycia cno-
tliwego i uczciwego jest réwnie praktyczna
I nie wysoko lezaca: zdrowie, szacunek i przy-
jazn ludzka i spokojne uzywanie dobr tego
Swiata.

Jedno jest wszelako, co nadaje zasadom
i przekonaniom jego ceche podniostg, pomimo,
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iz nie przechodzg one zakresu pospolitej mia-
ry; to gteboka wiara, ze panowanie nad $wia-
tem dzierzy cnota, a zte zawsze upas¢ musi.
Bo chociaz wyzej wzmiankowany Soliuus
mowi:
A tek, ten nikczemny Swiat jest prawie jaskinia,
Ona czysto totrowska, a gorszy niz §.....
To wszelako:

Zadnym obyczajem inak nie moze by,
Kazdemu sie zta stuzba musi Zle zaptacic;

A dobremu tez dobrem musi by¢ oddano,
Bo ten dekret juz dawno na $wiat wywotano.

Cnota zatem gtéwnym celem daznosci i usi-
towan cziowieka by¢ powinna, dlatego tez
swego miodego szlachcica poucza z przeko-
naniem, ze szlachectwo opiera sie nie na
oznakach zewnetrznych, nie na herbach, ani
sygnetach, noszonych na palcu, lub wiesza-
nych na szyi, ale oparte powinno by¢ na
cnocie, a zyciu bez zarzutu. Na nic chetpie-
nie sie ze stawnych przodkéw, jezeli sie nie
jest ich godnym. ,Bo jesli$ sie ty wyrodzit
z nich jakiemi wszetecznemi obyczajami swemi,
tedyby ich snagé lepiej i nie wspomina¢, bo$
je juz zelzyt, a by byli zywi, barzoby sie
gniewali, ze sie ich potomkiem zowiesz.”

A tych niegodnych potomkow szlacheckich
caly szereg przesuwa sie w utworze Rejowym.
Sg to szkice robione gwaszem, od reki, ale co
za dosadno$¢, jaka plastyka w ich odtworze-
niu, a realizm! Pozazdro$citby mu go kazdy
z artystéw, naturalistycznej szkoly. Te typy
pyszatka, strojnisia, opoja, zartoka wystepujg
jak zywe i domagaja sie reki jakiego pol-
skiego Hogartha, aby je odtworzyt. Sg to po-
stacie zywcem zaklete z Owczesnego spote-
czenstwa, roéwnie jak obrazki rodzajowe z zy-
cia ,chudziny,” handlujgcej na krakowskim
rynku. | wszystkie dzieta Reja tak tresci
satyrycznej, jak moralizatorskiej péjdg w za-
pomnienie, ale jego ,.Zywot poczciwego czio-
wieka“ kazdy czyta¢ bedzie i czyta¢ musi,
kto tylko chce pozna¢ owo spoteczenstwo
szlacheckie z XVI-go wieku, odtworzy¢ sobie

jego fizyognomie i pozna¢ jego ducha. Bylo
to ostatnie dzietlo jego i najlepsze. Wypo-
wiedziawszy sie¢ w niem, umilkl. Zblizat sie

tez juz i kres ostateczny po zywocie spedzo-
nym uczciwie w stuzbie swemu ogbtowi. Czut
to sam autor i wypowiedziat w wierszu do
Boga: |

Ty tez, moj mity Panie, z nieba wysokosci

Przyjm wiec ducha mojego, ziemia niech ma kosci

Kiedy przyjdzie juz onczas zawotania Twego,
Baczysz mnie sobie przyjaé za wtasnego swego.

Ostatnim aktem jego zywota byto podpisa-
nie Unii Lubelskiej, do czego oddawna nawo-
tywat wspotbraci. | tegoz roku 1569-go ze-
szedt ze Swiata. Poczciwy cztowiek i peten
zastugi pisarz. On pierwszy podniost litera-
ture w mowie ojczystej do godnosci i powagi;
nadat jej wiadze i znaczenie. Do jego czasu
czytano zywoty Swietych i przypowiesci Mar-
chottowe; on przyjat te mowe, uksztattowang
w domu i kosciele, okrzesat, wyrobit i stwo-
rzyt z niej jezyk silny, obrazowy, jedrny, dosad-
ny, aczkolwiek nie wolny od wyrazen prosta-
czych i trywialnych. W jezyku tym stworzyt
calg literature, przyuczyt ogdt, ze zaczat czy-
ta¢ i ceni¢ swojskie utwory na réwni z facin-
skiemi. Pomysty przyjmowat z dziet obcych,

lecz obrobieniem i wykonaniem nadawat im
barwe i ceche miejscowa, az w koncu wydat
dzieto, bedace wiernem odbiciem zycia, wyo-
brazni 1 poje¢ Owczesnego spoteczenstwa,
ktérego on sam byt najwierniejszym wyobra-
zicielem, nie przechodzac skalg swego ducha
przecietnej * miary ,,poczciwego” Owczesnego
szlachcica. Ale wiasnie ta przecietnos¢ zape-
wniata mu wptyw na umysty wspdtczesnych,
ktore, aby go zrozumie¢, nie potrzebowaty
sie wysilaé, ani pracowa¢ nad dosiegnieciem
do jego skali — byt rozumiany, pojety i od-
czuty. To za$, ku czemu skianiat umysty,
bylo zacne, rozumne, nacechowane duchem
cnotliwym i obywatelskim. Powotanie bo-
wiem pisarza stawiat wysoko, pojmujgc je
jako rodzaj kaptanstwa, a pojecie to, zapo-
czatkowane przez pierwszego tworce literatu-
ry polskiej, przejdzie w dziedzictwie az do
wielkich romantykéw. Nie miat geniuszu, aby
tworzac literature narodowsg objawit jg dzie-
fem natchnionem, byt on torujacym Sciezki
temu, ktéry miat sie narodowi ukazaé, a kt6-
rego on przy schytku zycia uznal, jako tego,
»Ktory ma przyjsé.”
A. Jerlicz.

D-r Henryk Nusbaum.

SERCE.

Odczyt na Osady Rolne
wygtoszony w Warszawie dnig 21-go Marca r. b.

(Ciag dalszy).

A kt6z nie kocha owych geniuszéw wyobra-
Zni 1 uczucia, za ktérych ducha porywem uno-
simy sie w urocze sfery poezyi i marzen,
w dziedzing wstrzasajacych wzruszen i naj-
tkliwszej uczu¢ muzyki?

Czyjez serce nie mituje rzewnie Jana z Czar-
nolasu, Adama, Juliusza, Zygmunta, Kornela
i wielu, wielu innych, ktérych drogie cienie
zyjg w posrdd nas.

Czyjez serce nie kocha gorgco Elizy, Maryi,
Bolestawa, Stefana i wielu, wielu innych, kto-
rych serca tetno zywe a szlachetne budzi
w sercach naszych najszlachetniejsze oddZwie-
ki?

A zaiste, czcigodnych wieszczéw zastepy
I$nig i po za kraficami rodzinnej ziemi na-
szej i po za krancami stulecia biezacego
i przesztego i przez dalakie wiekéw ubiegtych
btekity przedzierajg sie¢ blaskiem widomym,
jasnym, nieSmiertelnym i $piewajg i braciom
i synom, i wnukom, i najdalszej potomnosci,
i Spiewajg nie tylko ziemi rodzinnej swojej,
ale wszystkim dzieciom ziemi.

I ku wszystkim tym, znanym nam moca-
rzom stowa, czucia, mysli i wyobrazni bija
bogate snopy Swietlanych emanacyi mitosci,
Z nieprzebranego jej Zrodfa, z serca naszego!

A kt6z nie kocha wdziecznie owych geniu-
szow mysli, ktorzy ciemng ongi, w nieswia-
domodci $nie glebokim pograzong mysl czio-



wieka stopniowo rozjasniali wzrastajgcg w bla-
ski Swietlane zorzg wiedzy i poznania—przed
ktorych orezem zdobywczym, choé nie krwa-
wym, pierzchaty czarne cienie ciemnoty i bar-
barzynstwa 1 pierzchajg wcigz zwolna, ale
stale, bezustannie?

Czy kolebka waszg Stagir, czy Syrakuzy,
czy Ateny, czy Kos, czy na imie wam Ba-
rach, czy Erazm, lzaak, czy Mikotaj, Imanuel,
czy Karol. Ojcowie swiatta! Karmiciele my-
8lil szlachetni piloci, ktorzy rodowi ludzkiemu
torujecie droge ku dalekim horyzontom dosie-
galnej prawdy po przez skaty i wiry niebez-
piecznych biedow, przesagdéw, ztudzen. Ku
wam wszystkim mys$li mocarzom bijg Swie-
tlane snopy Swietlanych emanacyi czci i mi-
tosci wdziecznej z nieprzebranego jej zrodta—
Z serca naszego.

A ktoz nie kocha mitoscig najgtebsza, czcig
najpokorniejszg i podziwem zdumionym onych
geniuszéw czynu, ktorzy na proporcach swo-
ich juz nie piekno, i nie prawde, i me piesn,
i nie sad oderwany, ale dobro i sprawiedli-
wos¢ nakreslili?

A zwiaszcza tych rodu ludzkiego dobro-
dziejow, ktorzy w imie dobra, w obronie spra-
wiedliwosci, w oredownictwie cierpigcych i po-
krzywdzonych sami cierpieli, sami znosili me-
ki i udreczenia, przelewali krew wiasng, zle-
wali sie potem zimnym mak i konania dtu-
giego, ciezkiego.

Umilknijmy wobec tego majestatu cztowie-
czenstwa.

Tu stowa —to Swietokradztwo!

O serce! serce nasze, jakze wielkim jest
bol twoj—ze$ tym razem tylko sercem ludz-
kiem! Tu wszystkie mitosci twej zasoby nie
dorastajg pragnienia twego rozdawnictwa jej.
Tu wielko$¢ twej mitosci, mierzy sie li wiel-
koscig cierpienia twojego. Tu samopoczucie
rozkoszy wielkiego mitowania, staje sie tobie
samopoczuciem rozkoszy wielkiego wspbicier-
pienia!

Jakkolwiek zwigzki krwi sg niejako roz-
przestrzenieniem wiasnej naszej jazni, nie-
mniej w mitosci pokrewnych nam osob drga-
ja zywo tony prawdziwego altruizmu.

To samo serce nasze, ktére kocha rodzicow
i dzieci, dziwnie piekng mitoscig oplata sio-
stry nasze i braci...

Tkliwe promienie mitosci, bijace od siostry
ku bratu, sg niemal piekniejsze od mitosci
macierzynskiej —gdyz niema tu czynnika zy-
wiotowego, graniczacego z instynktami naj-
pierwotniejszymi. Jest tu wiecej czystego
ducha, a wezty tozsamosci krwi dziatajg tu
bardziej bezwiednie.

Matka kocha dziecko, bo to jej krew i cia-
o, to jej bdl i cierpienie,—siostra kocha bra-
ta, bo go kocha, bo kocha¢ go nauczyto jg
wspotzycie, blizko$¢ sama, cel narzucajacy sie
niejako nieprzebranym zasobom mitosci jej
serca, wspdlna wreszcie cze$¢ i mito$¢ jednych
rodzicow.

Ojciec kocha syna, bo to krew jego, bo to
nazwisko jego niesione w przysztos¢, bo od-
powiada zan niejako wobec przysztosci, a sita
lub stawa syna zdobi w wawrzyn chwaty
skron ojcowska. Brat kocha brata, bo go ko-
cha, bo braci wigze jednych czes¢ i mitos¢
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rodzicow, jedna tradycya, wspolno$¢ wrazen
przewazna, stowem warunki splatajgce wezty
wielkiej, na czynnikach duchowych opartej
przyjazni.

I dlatego mniej nawet czute serce matki
dzieci swe jeszcze kocha bardzo i trzeba pa-
tologicznego serca niewiesciego zwyrodnienia,
by uczucia mitosci macierzyriskiej w niem
zbrakio.

Zdarza sie natomiast, ze mato uduchowio-
ne i mato czule serce siostrzane obojetnem
jest dla rodzenstwa swojego, a tam, gdzie in-
teres osobisty na szwank narazonym by¢ mo-
ze, powstaC moze w sercu siostrzanem nieu-
btagana, okrutna nawet nienawisé. Ballady-
na i Halina, to poteznie i jaskrawo skreslony
obraz uczué, ktére w mniej tragicznych for-
mach nie tak wyjatkowo rzadko spostrzegac
sie dajg, jak réwniez nie wyjgtkowymi sa
stosunki uczu¢ pomiedzy braémi, natezeniem
tylko rézne od stosunku, biblijng uwienczone
legenda Kaina i Abla.

Ale nie naszym jest tu przedmiotem ana-
liza psychologii serca ludzkiego, a tern mniej
jego grzechéw. Przeciwnie, wyfacznem tu
zadaniem naszem jest wskaza¢ na dodatnie
i powiedzmy: najnormalniejsze—potoki uczuc,
ktorych serce ludzkie jest, lub by¢ moze zro-
dtem nieprzebranem.

Mitos¢ tez rodzenstwa, ktdra bez watpienia
mniej ma w sobie instynktowej, zywiolowej,
fizycznej potegi, a wiecej strun czysto ducho-
wych, jest mitoscig bez namietnosci, mitoscig
bez popedu, mitoscig, w ktorej tkliwa przy-
jazn duchowa wywotana bardziej czynnikami
zewnetrznemi, niz jednoscig krwi, wytryska
z serca przepiekng promienijaureolg, ktéra bra-
tu daje nieraz najwytrwalszg podstawe mocy
charakteru, szlachetnych dazen, pocieche naj-
tkliwszg i najskuteczniejszg podniete, — ktora
siostrze daje najmocniejszg opore i obrong, naj-
skuteczniejsze w burzach i zdarzeniach zycia
oredownictwo.

Ma dnie mitoSci siostrzanej czy braterskiej
i w ogble opartej na stosunkach pokrewien-
stwa, majaczy badZ co badZ silniej lub stabiej
w $wiadomosci odczuta krwi jednosé¢, ale z nie-
przebranej skarbnicy mitodci, ktora sie zwie
sercem ludzkiem, wybiegajg inne jeszcze sno-
py uczué:—przyjazni, braterstwa z wyboru!

Synu ziemi! zaprawde jeste$ olbrzymem, al-
bowiem w fonie swojem dzwigasz storice.

Stoficem twojem jest serce twoje.

A jako w jasnosci biatej onego stonica Swia-
ta drgajg obok siebie pospotu réznobarwne
teczy promienie—tak i w jasnosci, ktora z ser-
ca ludzkiego wypromienia zorza S$wietlana,
drgaja okok siebie roznoimienne mitosci te-
czowe barwy.

Swoistej barwy sa promienie przyjazini.

Mieszajg sie one i z promieniami mitosci
kochankdw i rodzicielskiej, i synowskiej, i bra-
terskiej — ale sa w sobie wibracyg odrebng,
swoistg, a w czystej, jednorodnej wigzce bijg
ku tym, ktérych przyjaciétmi mienimy.

Przedziwne, czyste, stodkie sg fale przyja-
Zni!

»Kto przyjazni nie doznal, ten nie zyt“—
mawiali Rzymianie.

__Usuna¢ przyjazn ze swiata, znaczyloby

zachwiaé¢ podstawami zycia spotecznego,” po-
wiedzial La Rochefoucault.
»,Darem Bozym, wdziekiem stodkim ludz-

kosci jestes bozka przyjazni,“— wyrzekt Ber-
nardin de St.-Pierre.

»,0 bozka przyjazni, o szcze$liwosci dosko-
nata!“— wyrazit sie Voltaire,

Przyjazh jest pierwszym przejawem mito-
$ci prawdziwie altruistycznej—w ktérej osta-
tnie zanieczyszczenie cho¢by atomem jednym
naszej wiasnej krwi, najsubtelniejsza choéby
czgsteczkg naszego ja—juz znikto doszczetnie.

Kochamy przyjaznig prawdziwg li duchem
nam pokrewnych!

Jezeli na powierzchni lagdéw przewaza ol-
brzymio barwa zielona, a rzadkiemi wzgled-
nie sg na niej plamy barwy pomaranczowej,
nie dowodzi to, ze w storica atmosferze prze-
wazajg promienie zielone nad pomaranczowy-
mi. Wszystkie barwy teczy w réwnem bo-
gactwie wylewa stonce w przestrzen, jest to
tylko wiasnoscig przedmiotéw ziemskich, ze
liczniejsze z nich odbijajg w przestrzen bar-
we zielong, mniej liczne pomaranczows i t. d.

Promienie od atmosfery stonecznej ptyna,
chocby i wcale nie byty odbitymi.

W pojecie przyjazni wmieszczamy pewng
konieczno$¢ jakoby wzajemnosci, a dla przy-
jazni silniejszej ograniczamy wzajemnos¢ te
do szczuptej liczby jednostek, sadzi tez wielu,
ze tylko we wzajemnosci tej dwie jednostki
moga przyjmowac udziat. Niektorzy jeszcze
dalej idgc, watpig o wzajemnosci w przyjazni
zupetnie, a wiec i 0 przyjazni samej, ktorej
jakoby bez wzajemno$ci pomysle¢ nie mozna,
tak wyrzekt Bossuet: ,,Przyjazn jest tylko wy-
razem, ktorym sie ludzie tudzg wzajemnie.

Ze mato jest osobnikow zdolnych zwracaé
z tona duszy swej promienie przyjazni, ze
czesto jeden je tylko wiernie odbije, ze cza-
sem ani jednego w pielgrzymce zycia nie na-
potkamy przyjaciela, to nie zmienia faktu, ze
Z nieprzebranego Zrodka mitosci, z serca na-
szego, emanujg promienie przyjazni, ktore nie
odbite i bez oparcia w przestrzen uchodzac,
zostawiajg w nas uczucie nieukojonej tesknoty.

Przyjazn za to, uzupetniona wzajemnoscig
daje nam zdwojong rozkosz: rozkosz wywota-
ng przez strumienie sptywajacej ku nam mi-
tosci — rozkosz, ze z wiasnego serca wylewac
mozemy strumienie przyjazni podejmowanej
rozumianej, odczutej.

Przyjazn jest pierwszym przejawem mito-
ci prawdziwie altruistycznej—ale towarzyszy
jej pragnienie wzajemnosci, bez ktérej ogar-
nia nas uczucie zatosnej tesknoty!

Ale w promiennej serca cztowieczego koro-
nie, drgajg inne jeszcze teczy mitosci promie-
nie:

promienie, ktére z tona serca uchodzac, zo-
stawiajg w niem poczucie najwyzszej rozko
szy, a dobiegiszy celéw, ku ktérym mierzone
byty, niecg tam jasno$¢ radosci;

promienie, ktore przenigdy jatowo w prze-
strzen nieskoriczong nie uchodza, ale na zie
mi tej naszej mnoztwo spotykajg ognisk,
w ktérych energie swojg w owocne przelewa
ja wibracye;

promienie, ktdére, gdy serce nasze wokot



siebie je rozprasza, wzajemnosci zadnej nie
pragnie i nie czeka, za nig w tesknocie zato-
snej nie wzdycha i jedyne wielkie szczescie
znajduje w tem, ze brzemienne bedac falg
mitosci, fale te w najszersze koryta, wokot
siebie wylewaé moze;
promienie — mitosci blizniego.
(Ciag dalszy nastapi).

Aniela Tripplind”srria.

L pobytu na dalekim szlaku.

(Ciag dalszy).

Jedenascie rodzin chiopskich spedzato pod
naszym dachem miodowy miesigc. Widzieli-
$my, ze ich program weselny jest w miniatu-
rze programem nowozencOw najdostojniej-
szych i najbogatszych, ze ich matzonki tak
samo murem chifnskim sg odgrodzone od ze-
tkniecia sie z towarzystwem mezkiem, ze ich
rozrywki wieczorne tak samo polegajg na
drzemaniu, préznowaniu, spokojnej grze w sza-
chy, w kosci lub w Kkarty.

Zobaczmy, jakie jest ich obecne potozenie ma-
teryalne, jakim ich poziom umystowy, jakie sg
ich ideaty. M©owie obecnie, bo pomimo trwa-
nia w dawnych przesgdach i trzymania sie
tradycyi, oni jednakze od r. 1861-go, dzigki
cudzoziemcom, a zwilaszcza zakonom i klasz-
torom francuzkim, dzieki kolejom zelaznym,
zrobili ogromny krok naprzdéd i w chatach
goralskich wyglada dzi§ inaczej, niz przed
katastrofg rzezi.

N'a jedenascie rodzin, z ktéremi tutaj obco-
watam tygodniami catemi, siedm nalezy do
zamozniejszych, posiadajgcych gospodarstwa
dobrze urzgdzone, inwentarza, gruntu i lasu
dosy¢, zeby ztozy¢ hotd nalezny Hymenowi,
bez sktadek, zebraniny i inaugurowania epo-
ki nedzy najstraszniejszej po powrocie do domu-

Z powodu obfitosci dzieci, ktére tu sg wi-
tane jako dowdd btogostawienstwa Bozego,
grunta sie tak rozdrabiaty, ze zaden potomek
dawnych wasaléow feodalnych nie moze zy¢
z ojcowizny, tem bardziej, ze podatki sg wy-
sokie, urzednicy tureccy chciwi fapowek, a sa-
siedztwo dzikich Druzow, zwykle potowe wio-
ski w posiadaniu dzierzacych, na ciagte naraza
straty i grabieze, mimo to jednak ogd&t wio-
$cian nedzy nie zna, zawdziecza za$ obecny
dobrobyt znajomosci obcego jezyka, okrzesa-
niu, wyniesionemu ze szkoty angielskiej albo
francuzkiej, przesiedlaniu sie na pewien prze-
cigg czasu do Ameryki lub Australii.

Od lat kilkunastu tego rodzaju chwilowa
emigracya jest btogostawienstwem catej Syryi.
Niema okretu, ktoryby setkami nie zabie-
rat tutejszych mieszkancow rozmaitej sfery,
zwilaszcza whoscianskiej i nie widzt na krance
Swiata.

Jak zdolnym jest lud tutejszy, kiedy raz
wezZmie sie do pracy, i zachecony przyktadem
innych, pracowitszych plemion, wytezy wszyst-
kie sity dla dopiecia celu — najwymowniej
wykazuje statystyka. Poczawszy od pierw-
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szych pionieréw postepu, nie byto wypadku,
zeby ci, ktorzy raz mieli odwage sigs¢ na
okret i zerwa¢ z zebraning i z kradziezg,
nie przysefali najlepszych o sobie wiesci i nie
wracali po 6—38 latach ze sporym kapitatem
do ojczyzny. Fizycznie silni, barczysci, uzy-
wani za Oceanem do najpo$ledniejszych, lecz
dobrych muskutow wymagajacych zajeé, za-
rabiajg duzo, wydajg mato, bo ryz, jarzyny,
owoce, wystarczajg doskonale na ich odzywia-
nie. Nie umiejacy nawet czytaé, tyle jednak
posiadajg sprytu handlowego, ze po krétkim
przeciggu czasu w fabrykach i magazynach
stajg sie pozadanymi pracownikami. Przykiad
pierwszych pielgrzymoéw, ktorzy wrécili z ma-
jatkiem, z innym polorem cywilizacyjnym
i raznie ziemie na Libanie i Antylibanie, al-
bo patace w miasteczkach zakupywaé poczeli,
zachecit i wcigz zacheca wspotbraci.

Co atoli dziwniejsze, iz znalazty sie i ko-
biety, dos¢ odwazne, zeby sprobowac sit, mar-
nowanych od tylu stuleci w haremowym zby-
tku i niedoteztwie. Goralki zaczety towarzy-
szy¢ swoim mezom i ojcom, matki z miod-
szem rodzenstwem zostawaty w chatach na
gospodarstwie, mtodziutkie zony, starsze dziew-
czeta spieszyly na okret. Po latach kilku,
pieciu, szesciu, czasem wiecej, ku og6lnemu
podziwieniu wracaty z wiasnemi kapitatami,
i juz na wiasne imie zakupywaty grunta,
domki, sklepy.

Poznatam kilka miodych mezatek, ktore
pracowalty w potnocnej Ameryce i wrécity
z dobrze wypetnionemi kieszeniami, cho¢ nie-
raz ztamtgd zapomoge przysetaty dla miod-
szego rodzenstwa. Wyjechaty 13-to lub 15-to
letniemi podlotkami z braémi lub ojcami, pra-
cowaly w fabrykach, w magazynach, gdzie
sie dato, tesknity za cudownym syryjskim
klimatem, za rodzing, lecz wytrwaty i wréci-
ty z pieniedzmi.

Cztery z pomiedzy nich zareczyly sie z Ara-
bami tam za Oceanem, lecz na gody weselne
i na wspolne zycie pospieszyty *do domu. Trzy
przybyty do biednych narzeczonych, ktorzy,
nie mogac opusci¢ matek owdowiatych, liczng
obarczonych rodzing, wyczekiwali na ukocha-
ne kuzynki, albowiem byty to siostry ciote-
czne. W tej sferze mieszkancy Libanu réw-
niez zenig sie czesto z najblizszemi krewnemi-

Wszystkie siedm mowity zupetnie ptynnie
po angielsku, nadzwyczajna jest bowiem zdol-
no$¢ jezykowa plemion wschodnich. Oche-
déztwo zagraniczne, duzo szczegotow w toa-
lecie, w gestach, w sposobie mdwienia, a na-
wet che¢ czytania tatwych ksigzek, romansow,
zdradzajg osoby, ktore widziaty inny Swiat,
innych ludzi. Mezowie, ktdrzy obcowali z wie-
cej wyksztalconemi Amerykankami, nie majg
tutejszej ospatosci, czytajg gazety i porzad-
niej chodza odziani, niz ich libanowi krewni,
roznig sie od nich nawet sposobem modlenia
sie w kosciele, spokojnym, bez obcatowywa-
nia muréw, obrazdw, posagbéw, bez czestego
skrapiama sie woda Swiecong, bez nieustan-
nego przyklekiwania i gwattownego bicia sie
w piersi, 0; razu robig wrazenie ludzi, inng
cywilizacya owianych.

— Zdaje mi sie — rzektam raz do zgroma-
dzonych w jednej komnacie ' kilku matzen-
skich stadet,— przekonaliscie sie panstwo, ze
mozna pozosta¢ uczciwa kobieta, pomimo, ze

sie samej wychodzi na miasto, widuje mez-
czyzn i razem z nimi pracuje. Przekonaty-
$cie sie panie, ze kobieta moze zosta¢ cnotli-
wa i czuc sie szczesliwg, pomimo pracy za do-
mem, na ktéra ja los skazuje.

Na uwage mojg odpowiedziat mi, jak zwy-
kle w takich razach gtosny, ironiczny $miech,
szyderczy, zto$liwy $miech Arabdw, potem
ustyszatam takie, mniej wiecej odpowiedzi:

— Nie, pani, bynajmniej nie przekonalismy
sie, zeby bylo lepiej tak, jak tam jest. Da-
jemy najlepszy dowdd potepienia zasad, kté-
remi tam zyja, jesli zaden z nas nie chce sie
zeni¢ z cudzoziemka, lecz zebrawszy troche
pieniedzy, czempredzej po zone spieszy do
swego kraju, albo jesli niema o czem wréci¢
do domu, tam szuka Arabki.

— My,— odzywa si¢ znéw drugi wioscia-
nin, uwazamy lata tam, na obczyznie przezy-
te, jako lata udreczenia, pokuty, wieziennej
meczarni. Niemasz dnia, niemasz godziny,
zebysmy sie do Boga nie modlili o najpred-
szy powr6t w rodzinne strony, do naszych
chat, do naszego trybu zycia, do naszego
lubego sypiania na podtodze, a zwlaszcza
do naszych niewinnych, skromnych kobiet —
lecz c6z pocza wobec nedzy, ktérg nam tu
sprowadzit przeklety Turek z jednej strony,
stokro¢ przeklety Druz z drugiej. Dawnigj,
to nasi panowie z patacéw i dwordw dzielili
sie z nami zbozem, winogronem, tytuniem’
drzewem — a potem i oni zbiednieli, powy-
przedawali grunta i lasy i takze w Swiat we-
drowa¢ musieli.

Turek gniecie i gniecie, podatki S$ciaga,
a drogi zadnej nie poprawi, wiec zimowg po-
ra, gdy nam $niegi wszystko na wyzszych
wzgobrzach zasypia, to cho¢ umieraj z gtodu.
Nawet i po jatmuzne nigdzie trafi¢ nie mo-
zna. Ludzi za$ coraz wiecej przybywa. Dzie-
ci nie pytaja, czy bedzie co jes¢, czy nie, tyl-
ko gdzie maz jest i zona, rodzg sie i rodza.
Gtod po 70-ym roku doszedt u nas w gorach
do tego stopnia, zeSmy pozjadali wszystkie
ptaszynki, wszystkie domowe stowiki, wszyst-
kie szczury, a co najgorsze, najulubiersze na-
sze koty. Na wiosne nie bylo juz czego za-
bija¢, i niema sposobu wybrna¢, nigdzie Sciez-
ki, $niegi sypig i potokami zalewajg ze szczy-
tow. Cho¢ wiasne zjadaj dzieci!

Ha! po takich kilku strasznych zimach, ra-
dzili Lazarysci, Jezuici, Anglicy, ktérzy tu
szkotki nam wszedzie zakfadajg, zebysmy je-
chali w Swiat po zarobek. Dtugo, dlugo oj-
cowie nasi sie wahali, niektorzy w teb sobie
palneli, a nie pojechali. W koncu znalazto
sie 300 bohateréw. Wywedrowali. No i tak
im sie powiodto, ze za nimi w $lad tysigcami
jada teraz synowie, wnukowie, a niestety, na-
wet i wnuczki. Lecz pani! ze jecha¢ musimy,
to jest koniecznos¢, a nie upodobanie, to jest
najwyzsze nasze nieszczescie. Dla nas dwa
nieszczescia, a dla naszych miodych dziew-
czyn pie¢ nieszczes€. Bo co to za pokusa
na kazdym kroku! W fabryce to te nasze
gotabki, ktore strzezemy w chacie tak, zeby
najblizszy nawet sgsiad twarzy dziewczyniny
oSmioletniej juz nie zobaczyt, w fabryce
obok chtopcow zwijajg papierosy, tokciami
sie dotykajg przy Klejeniu pudetek. Dosyc,
tego napatrzylisSmy sie wiasnymi oczyma—kto
Z nas moze przysigdz za cnote takiej dziew-



czyny? Pokusa to wszystko — a niech pani
pamieta, ze krew wschodnia to nie mazgajo-
wata krew amerykanskich panien, ktore
i z nami urzadzaty jakie$ flirty, jakie$ na ni-
by kochania. Jak zadaliSmy prawdziwego ko-
chania, to ttdmaczyty nam, Smiejgc sie, ze ta-
kie figle czorcie juz calem sg kochaniem.
Niech dyabli biorg takie kobiety i takie ko-
chanial...

— Jednakze, pomimo tego, co panowie mo-
wicie 0 niemoznosci ustrzezenia cnoty wobec
podobnego obcowania z mezczyznami, ozeni-
liscie sie z kobietami, ktore pracowaly za
granicg i zyly w ciagiem zblizeniu z mez-
czyznami...

— Tak, tak, ozenilisSmy sie, bo nam tam
w oddaleniu od innych naszych dziewczyn,
te biedaczki w oko wpadty. Stowem, zako-
chaliSmy sie. Juz my tam oczy zamykamy
na to, co mogto by¢ i bywaé tam, za mo-
rzem —i o to nawet pyta¢ nie chcemy,— ale
od dnia powrotu do kraju, wszystko dawne
skofczone. Zy¢ beda, zy¢ musza, jak nasze
matki, babki, prababki, w domowej zagrodzie,
nie wychodzac nigdzie bez meza, ani nawet
na bazar i nie przyjmujac zadnych mezczyzn
W naszej nieobecnosci. Inaczej zaraz rozwdd
albo $mier¢, bo tu u nas nie zarty. Nawet
prawo za to kara¢ nie moze. Zona zawini —
ona jest wiasnoscig meza, maz jest jedynym
jej sedzig na ziemi, on mocen wybaczy¢, lub

zgtadzi¢ ze Swiata.
(Ciag dalszy nastapi).

PRAWO PRZYRODZONE MOWY QJCZYSTEJ.
<SS»

Autor $wiezo ujawnionej w druku ksigzecz-
ki p, t. ,,Prawo przyrodzone mowy ojczystej*
z zapatem i sitg przekonania dowodzi, ze mo-
wa ludzka, a nadewszystko mowa ojczysta
jest tak zespolona z ciatem i duchem czto-
wieka, iz tworzy z nim nierozerwalng catosc.
Nasze ,ja* splata sie z tychze dwoch pier-
wiastkéw ciata i ducha,—jedno i drugie jest
naszag wiasnoscia, ale do petni rozwoju, do
moznosci positkowania sie niemi, do wspot-
dziatania, potrzebng jest nam wolno$¢. W dzie-
dzinie ducha niema niewoli, bo duch jest
iskrg nieSmiertelnosci, ale wiadze ciata kre-
pujg i ograniczajg jego wzloty. Dlatego nie-
zbednem dla kazdej jednostki, do prawidtowego
jej rozwoju zasadniczym warunkiem jest wol-
no$¢ osobista. Prawo to zwane: habeas corpus,
wygtoszone i przyznane przez parlament an-
gielski w 1679 roku, oznacza: miej wolne
ciato, wolne narzedzie ducha twego, i $wiad-
czy 0 zrozumieniu juz wowczas i zapewnie-
niu potrzeby wolnosci osobniczej, przyrodzo-
nej kazdemu ze wspotobywateli.  Wolno$¢
ciata, czyli nietykalnos¢ osobista niezbedng
jest kazdemu, gdyz ciato, jako podlegte ducho-
wi, gdy jest uciemiezane i ograniczane przy-
nosi uszczerbek sprawnosci ducha.

Motorem, narzedziem, ktére w misterny
sposob zespala te dwie wiadnace potegi i kie-
ruje formg ich objawien jest: mowa ludzka.

Mowa powstaje i ksztattuje sie na podsta-
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wie fizyologicznej wraz z rozwojem catego
organizmu; opiera sie na budowie krtani, ksztat-
cieklatki piersiowej, jamy ustnej, uktadzie ze-
béw, warg i jezyka, sprawnosci stuchu, nerwéw
czuciowych i ruchowych, posredniczacych
w  wydobywaniu prawidtowych dzwiekow.
Nadto wiemy, iz osrodek mowy miesci sie
anatomicznie w lewej potkuli  mdzgowej,
w trzecim zawoju czotowym kory moézgowe;j.
Najlzejsze wstrzasnienie moézgu spowodowac
moze nieprawidtowe dziatanie, a zniesienie te-
go osrodka nawet zupetng utrate mowy. Cata
organizacya polega na prawidtowej budowie
i harmonijnem oddziatywaniu wzajemnem
wszystkich komérek i ich grup.

Widzimy zatem, ze mowa jest organiczng
czastka naszej jazni, naszej osobowosci. Kaz-
demu cztowiekowi, jako jednostce, a tembar-
dziej kazdemu narodowi, winna by¢ zostawio-
na swoboda uzywania mowy, czyli jezyka oj-
czystego. Ton jest dla niego jedynie zrozu-
miatym i zespolonym z catem jego jestestwem.
Dlatego kazdy gwatt i przymus' zadawany
mowie jest gwattem przeciwko osobowosci
cztowieka, jest niewolg dla ducha narodu.
Dlatego torturg jest dla dzieci i miodziezy,
ktora zaledwie swoj jezyk poznawaé zaczyna,
i jeszcze nie doszta do doskonatej wprawy
w postugiwaniu sie nim, stuchanie w szkole
wyktadow w obcym, niezrozumiatym dla niej
jezyku; dla tego biedni, nieoSwieceni chtopi
sg uciemiezani, wyzyskiwani i oszukiwani
w sadach i urzedach, nie mogac zgota pojac,
co do nich moéwig w ,,urzedowym* jezyku,
a dodajmy do tego, tonem zawsze podniesio-
nym i gburowatym. Ta przemoc nad cierpia-
cg niemoca jest hanbg i upokorzeniem dla
spoleczenstwa i narodu, jest znecaniem sie
silniejszego zwyciezcy nad niewolnikiem. Na-
uczanie prowadzone w obcym jezyku powo-
duje wiekszy wysitek mozgu u dziecka, tym-
czasem powinno ono nawet nie odczuwag, iz
z zycia przechodzi do nauki, ale to jeno zro-
zumie¢ winno, ze nauka to tylko rozszerzenie,
pogtebienie, udoskonalenie jego dziatalnosci
zyciowej. Ale do tego potrzeba, dbyjezyk nau-
ki nie roznit sie od jezyka iycia-, trzeba, aby
w zetknieciu z zyciem jego jazh duchowna
nie ostabta i nie zubozata. Duchowi to da-
nem jest odczu¢: uniesienie, rados$¢, zachwyt,
bol i ujawnia¢ je na zewnatrz za pomoca
mowy.

Kazdy naréd ma przyrodzone prawo do ro-
zwoju, cech rasowych, bytu ekonomicznego
i kulturalnego. Z rozwojem kultury doskonali
sie jezyk. Jezyk literacki, jezyk uzywany
w terminologii fachowej, w naukach przyro-
dniczych, Scistych, prawno-spotecznych, w dzie-
dzinie filozofii powinien urabia¢ formy coraz
doskonalsze na wyrazenie odpowiednich my-
$li i okreSlen. Do pracy kulturalnej narodu
potrzebna jest swoboda rozwoju i prawo po-
wszechnego pielegnowania, wzbogacania i uzy-
wania naszej mowy ojczystej.

G. T

PLOMYK.

URYWEK Z WIEKSZEJ ©ALOSCI.
Napisata

EUGENIA ZMIJEWSKA

(Ciag dalszy).
to-go Grudnia.

Wernerzyca jest nikczemng podlizuska.
Przed panig przetozong udaje wielka moskie-
wice, cho¢ jest luterankg i nawet po rossyjsku
nie bardzo dobrze moéwi. Tern wiecej stara
sie popisa¢, majg u niej taski tylko prawosta-
wne, a jak Polka co ,,przeskrobie,” to niech
Pan Bog broni! Wotatabym juz mie¢ taka
panne Lenin, prawdziwg Moskiewke, jak te
»podrabiang,” cho¢ i panna Lenin ,zi6tko.”
Poki bytam w domu, gdzie sie ciagle mowito
po francuzku lub po angielsku, nie bardzo
dbatam o to, co polskie. Dopiero tutaj uczu-
fam, ze to wstyd, cho¢ kaza mi sie wstydzic,
ze po rossyjsku nie umiem i mam okropny
akcent. Jakze go nabra¢ w dwa miesigce!
lle razy professor mnie wyrwie, chciatabym
wpas¢ pod ziemie, bo wiem, ze i on, i cata
klasa bedzie ,,pekac¢* ze $miechu, i to nie tyl-
ko Rossyanki, lecz i Polki. Raz naumysinie
dyktowatl wiersze i mnie potem wezwat, ze-
bym mu pokazata swoj kajet. Wstatam i od-
rzektam: ,,Ja jeszcze nie napisata,” — kiadac
akcent na: pi. AZ szyby sie zatrzesty, tak
wszystkie panny buchnely Smiechem, a pro-
fesor powiedziat:

— Jezeliwyjeszczo nie napisali, tak sadites.

Potem dopiero dowiedziatam sie, ze po-
winno sie kkas¢ akcent na sa, a nie na pi,
bo to znaczy zupetnie co innego. 1 professor
tak sobie ze mnie pozwolit zartowac!

Gdyby nie ten przeklety akcent i trudnos¢
wypowiedzenia sie po rossyjsku, mogtabym
by¢ pierwszg uczennica, bo wszystko rozumiem
i predko ogarniam. Co tez przyszio rodzi-
com do gtowy oddawaé mnie tutaj, jakgdy-
by nie byto pensyi polskich; ale modwiono,
ze jezykow obcych lepiej ucza w Instytucie, niz
na pensyi, bo sg tu damy klasowe Francuz-
ki i Niemki. Prawda, tylko one z naminie
rozmawiajg, a cho¢ niby przestrzegaja, zeby
panny miedzy sobg mowity dzieh po nie-
miecku, dzien po francuzku, to chochy kto
tego stuchat, niewielka bytaby korzys¢, bo
w catej Klasie, oprocz mnie, zadna dziesieciu
zdan nie sklei. Mogtabym tak samo S$miaé
sie z ich francuzczyzny, jak one z mojej
ruzczyzny. Gdyby mama styszata, jak mo-
wig one, jak Wernerzyca, odebrataby mnie
z pewnoscig. Czasem miatabym ochote na-
pisac o tern, ze mnie tu Zle i obco, jak
gdybym nie byfa w swoim kraju. Cdz kiedy
wszystkie listy czytaja!

ii-go Grudnia.

Wernerzyca przezwata mnie ,,gapa,” za to
ze mam zawsze usta otwarte. Cdz ja temu
winna: nie moge ust zamkna¢, bo mam ciagty
katar, wiec mi oddychac trudno. Nauczycielka
kaligrafii przezwata mnie kiedy$ ,otwartym
kranem,” a panny w $miech. Nietylko zaten
katar mam sie z pyszna, ale i za moje biedne
rude wiosy, i za brwi zro$niete. Zadna nie mowi



0 mnie inaczej, jak ,,potimperyat‘ albo ,,je-
dnobrewka.*”

Znosze cierpliwie, bo ktoci¢ sie nie lubie,
tylko czasem placze po katach, ale jak mi raz
Janowska powiedziata, ze mam oczy zaspane,
tego bylo juz za wiele, zaperzytam sie okro-
pnie i powiedziatam:

— Wszystko mozecie méwié, ze jestem ru-
da, ze jestem ,kluska“ i ,,gapa“, ale, ze oczy
mam #adne, to wiem i nie sg zaspane, tylko
rozmarzone.

Bytam taka zla, ze az sie trzestam. Bo ze-
by tez urgga¢ moim oczom! Sg S$liczne —
duze, siwe, z taka dtuga podkrecongrzesg. Nia-
nia mowita mi zawsze, ze takich drugich nie-
ma na S$wiecie. Poczciwa nianiusia: smutno
mi bez niej.

iz-go Grudnia.

Nie wytrzymatam—musiatam powiedzie¢, ze
moja matka byta barondéwng, bo doprawdy,
zaduzo juz sobie pozwalajg te panny.

Woczoraj byta niedziela i przyszia mnie od-
wiedzi¢ ciotka Jo6zia. Bardzo jg kocham, bo
dla mnie serdeczna i nigdy nie mowi, ze ja
jestem zla, owszem catuje mnie i przygarnia
do siebie, jak nikt. Ona jedna poznala, ze
lubie, gdy mnie pieszczg, tylko nie $miem sa-
ma narzuca¢ sie z czutosciami. Ale ciocia JO-
zia bardzo niefadna, troche krzywa i uboga.
Ta ciotusia, kuzynka mego ojca, ubiera sie bar-
dzo skromnie, bo niema na stroje; przyszia
do mnie w starym kapeluszu i nie w okry-
ciu, tylko w szalu; ja nawet tego nie spo-
strzegtam, tak sie jej ucieszytam, ale siedziata
niedaleko Madzia Wytrych i jak goscie roze-
szli sig, zaczeta mnie przedrwiwac.

— Co to za szalowa dama byta u ciebie?
To pewno szewcowa z Podwala. Zkad ty
masz takie obskurne znajomosci?—moéwita.—Do
mnie, to przychodzg tylko panie w sukniach
podszytych jedwabiem.

— To nie zadna szewcowa, ale moja ciotka
i nazywa sie nie Wytrych ani Zatrzask, tyl-
ko Jabtonowska,—zawotatam,—a od szewcow
nie powinna$ wymysla¢, bo mozesz co usty-
sze¢ o mularzach.

Bo to Madzia zawsze sie chwali, ze jej
przodkowie byli baronami, ale dziad przez
skromnos$¢ przestat sie tytutowacé. Jej matka
na biletach wizytowych wypisuje sobie ,,de Wy-
trych Wytrychowska.” Madzia opowiada o ma-
jatkach ziemskich i kamienicach, ale Bzowska
z siédmej klassy dobrze ich zna i mowi, ze
stary Wytrych zrobit majgtek na mularstwie.
Ja to juz dawno wiedziatam, ale nic nie mo-
witam przez delikatnos¢, bo co ona temu win-
na, ze nie jest szlachciankg, tylko po co sie
chwali. Dopo6ki mnie nie zaczepiata, milcza-
tam, ale nie pozwole drwi¢ z kochanej cioci
Jozi.

Wytrych sie zaperzyta i zawotata do mnie:

— Wielka pani ukrainska! Twoj ojciec
pewno z kozakow, takich, co to odrabiali
panszczyzne i dostawali batami.

A ja na to powiedziatam zupetnie spokoj-
nie:

— Moi dziadkowie dawali baty mularczy-
kom, a moja babka byta prawdziwa barono-
wna, nie taka, jak twoja od wytrychow.

Cata klassa byta po mojej stronie. Prze-
zwaly Madzie ,,barondwng od wytrychow" —
nie zal mi jej, po co sie ,stawiata.”
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Kilka panien, pytato mnie potem, czy moja
babka byta doprawdy baronéwng, czy tylko
tak moéwitam, zeby dokuczy¢ Wytryszance.
Zakletam sie, ze jak Bozie kocham, mowie
prawde. Nie wiem, czy uwierzyty, bo u nas
wszystkie blagujg. Antosia méwita, ze jej ro-
dzice mieszkajg w patacu, ale prawda wyjdzie
zawsze na jaw, jak szydio z worka. Po
Wszystkich Swietych wstapita do nas ,,nowa"
z tej samej okolicy i dowiedziatySmy sie, ze
p. Jawmont jest plenipotentem jakiego$ hra-
biego, bawigcego stale za granicg i mieszka
w patacu, ale nie swoim. Panny dokuczaty
jej okropnie. Jedna po drugiej przychodzity
do niej i moéwity:

— 1 ja mieszkam w patacu.

— 1 ja-

— 1 ja

— Wszystkie mieszkamy w patacu, a tak
samo nasz, jak tamten twoj.

Ze tez te panny tak okropnie lubig doku-
cza¢! Wszystko wyszperajag. Wszystko wy-
$mieja. Tak mi tutaj obco. Zeby to miec
przyjaciotke, albo kogokolwiek do kochania.
Kazda kocha sie—to w professorze, to w da-
mie klassowej, to w pannach z wyzszych klas.
Ja jeszcze nie, ale bardzobym chciata.

io-go Kwietnia.

Moge pisywa¢ bardzo rzadko, bo nam na-
stepujg na piety i zagladajg do kasetek. Nie-
raz mysle, ze niema wiekszego nieszczescia,
jak by¢ maloletnig, bo sie jest oddana na ta-
ske i nietaske nie tylko rodzicow, ale i nau-
czycieli i dam klassowych. Choc¢by dziecku
dziata sie najwieksza krzywda, nie moze bro-
ni¢ sie, musi wszystko znosi¢, a jak czasem
odpowie, zawsze to nazywajg impertynencya.
Ot, chocby ja, mam dosy¢ rozumu, zeby wie-
dzie¢, ze ze mng trzebaby inaczej postepo-
wac,—potrzebuje serca, czutosci, a wszedzie,
i wdomu, i tutaj, sg dla mnie surowi. Kazde?
najdrobniejsze wykroczenie przedstawiajg mi,
jak zbrodnie, tak, ze czasem zdaje mi sie, ze
doprawdy jestem bardzo zia.

io-go Maja.

Zaczely sie egzaminy. Jestem bardzo osta-
biona i $pigca, ale trzeba sie uczy¢. Lekcyj
juz niema; powtarzamy, powtarzamy bez kon-
ca, daja nam po pie¢ dni na kazdy przed-
miot. Ja ucze sie z tatkiewiczéwng, ale duzo
tracimy czasu na szepty,—opowiadamy sobie
o mitosci. Jak tu sie uczy¢ fizyki lub geo-
grafii, kiedy tak $licznie w ogrodzie; bzy i ja-
Sminy kwitng, wieczorami zapewne stowiki
Spiewajg, ale my tego nie styszymy, bo kazg
nam wraca¢ do klas przed zachodem stonca.
Zeby juz te egzaminy predzej sie skonczyty!
Chciatabym nareszcie pojecha¢ do domu, tesknie
za rodzicami, nawet sie mamy mniej boje,
chciatabym juz zobaczy¢ Zunie i nianie, i po-
kojowke, Nastusie, nawet Ludwiczke, choé
jej nie bardzo lubig, od czasu jak mowita, ze
mama podmalowuje sobie oczy.

25-~0 Czerwca.

Nareszcie! Juz po egzaminach! Pierwsza na-
grode dostata Wernik—naturalnie, bo tez ,,kuta“
jak prawdziwy kowal. Ja jestem pietnastg
w klassie. Mogtabym by¢ druga, gdyby nie
ten przeklety akcent. Tak mi trudno wypo*
wiedzie¢ to, co umiem, po rossyjsku. Nawet
Wernerzyca, czyli Wiedzma, przyznaje, ze je-

stem bardzo zdolna, zwilaszcza do literatury.
Nie moze mi tylko strawi¢ tego jednego, ze
sie zadaje z Natalkg. Cos$ sobie do niej upa-
trzyla. Wogole nauczyciele jej nie lubig,
a wszyscy ja lekcewazg, bo jest bezptatng
i bardzo uboga. Ale to nie racya, zeby jej
dokucza¢ i robi¢ afronty, jak ta obrzydia
Wernerzyca. Woczoraj, kiedy w kancelaryi
stawiali stopnie, ona wpada do naszej klassy
z profesorem geografii i z umoczonym reczni-
kiem, rzuca sie natatkiewiczéwne; — myslaty-
$my, ze zwaryowala, ale na nieszczescie—nie: za-
czela pociera¢ brwi Natalki, potarta raz, dru-
gi i podsuneta professorowi recznik pod oczy.
Potem dowiedziatySmy sie od siostrzenicy prze-
tozonej, ze ten stary nudziarz, powiedziat
w kancelaryi, ze datby Natalce wyzszy sto-
pied, bo uczy sie dobrze, ale ze ma brwi
farbowane, wiec nie da. Wernerzyca podsko-
czyla, jak oparzona.

— To nieprawda!—zawotata,—ja moje pan-
ny dobrze pilnuje, a cho¢ tatkiewiczowna jest
Zle wychowana w domu i miataby moze ocho-
te malowa¢ brwi, ale w mojej klassie zadna
nie miataby na to czasu i sposobnosci, bo
strzege ich, jak oka w gtowie.

| zeby pokaza¢, ze ma racye, wyszta zjtym
professorem, i zrobita taki wstyd Natalce.

Ona, cho¢ taka dzielna, zmieszata sie okro-
pnie i ptaczem wybuchta. Pierwszy raz wi-
dziatam jg placzaca i zrobito mi sie jej zal
okropnie. Nie zwazajagc, ze Wernerzyca pa-
trzy, objetam jg w pot i catlowatam. Bardzo
lubie Natalke. Ona jedna nie chwali sie. M6-
wita mi, ze jej matka ma pracownie krawiec-
ka. Jak to przykro by¢ takag biedng i pra-
cowa¢ na utrzymanie! Natalka miata nie-
szczegllne stopnie, cho¢ dobrze sie uczy, ale
uchodzi za hardg. 1 ja przy niej nabieram
troche $miatosci i odwagi. Zal mi bedzie roz-
stawac sie z nig na wakacye. Jezeli po mnie
przyjedzie ojciec, to odwaze sie moze i po-
prosze go, zeby jg zabrat do nas. Wszystkie
panny sie rozjada, zostanie tylko trzy, kto-
rych rodzice mieszkajg bardzo daleko. Nie
zazdroszcze im wakacyi. To dopiero damy
beda sie nad niemi pastwity, z samych nu-
dow. Mnie jutro zabiera wujenka na tydzien,
bo wczesniej po mnie z domu przyjechaé nie
moga—mama byta znowu chora.

.26-go Czerwca.

Wczoraj odbyt sie popis i akt uroczysty.
W duzej sali postawili estrade, inspektor od-
czytal nagrody, pani przetozona rozdata je;
potem konczace dostaly patenty, kazda kia-
niata sie (przez dwa tygodnie metr tancéw
uczyt, jak maja chodzi¢ i ktania¢ sie).Wszystkie
byly ubrane biato, z szarfami, wolno im byito
nawet spusci¢ grzywki i upig¢ wiosy wysoko.
Chodzity, jak pawie; na nas nie chciaty pa-
trze¢. Wielka mi sztuka: | my za dwa lata
skonczymy i tak samo mozemy stroi¢ miny
nie tylko piato, ale i szostoklassistkom. Zre-
szta, my juz teraz jesteSmy w szostej klasie.
Jedna z nagrodzistek, Kisielewska, grata na
fortepianie Sonate pathétique Beethovena. Wa-
lentynowicz, — ta tadna z 6-ej $piewala nie-
wiem co, a nasza Wernik deklamowata ,,Die
Grlocke* Schillera. Wyuczyta sie doskonale,
tak, jak to ona, ale powiedziata bez duszy,
zimno. Natalka zadeklamowata by to lepiej,



tylko, ze Wernerzyca jej nie cierpi, a lubi
Wernik, bo jej sie przypodchlebia.

Wieczorem byt bal. Panny konczace miaty
wielkie powodzenie, zwiaszcza tadne; professo-
rowie rozmawiali z niemi, jak z dorostemi,
a byto i duzo studentéw. Nie dali im siedzie¢
ani chwili. Ja pasyami lubie tanczy¢, ale nikt
mnie nie brat; krecitam sie pare razy z tat-
kiewiczowna.

(Cigg dalszy nastapi).

Praca dla przysztosci.

Wypadki i przejScia ostatniej doby, poru-
szyty od podstaw zycie naszego spoteczen-
stwa, a zarazem wykazaly jaskrawo nasze
braki i bolaczki, przeciw ktérym tylko praca
ogotu walczy¢ skutecznie moze.

"jednym z brakéw, bodaj najwiekszg krzyw-
de spoteczenstwu naszemu niosgcych, jest,
wsrod ludu naszego, wielka, przerazajaco wiel-
ka liczba analfabetow.

»,Kto bedzie korzystat z wolnosci stowa
drukowanego, kiedy w samej Warszawie jest
prawie 400,000 analfabetéw?“—piszg ludzie,
zabierajacy gtos w tej sprawie.

Walka z ogromem tego nieszcze$cia wyma-
ga wytezonej, zesrodkowanej pracy catego
spoteczenstwa i grono osob, ktore ster tej
pracy pragnie uja¢ w reke, doszto do wnio-
sku, iz organizacya tej prawdziwie obywatel-
skiej pracy oprze¢ sie¢ powinna na punktach
mniej wiecej nastepujacych:

Celem Stowarzyszenia kursow dla analfa-
betdw dorostych jest praca nad kulturalnem
podniesieniem uposledzonych warstw naszego
narodu.

§ 1. Jako srodki, prowadzace do tego celu,
stowarzyszenie uwaza:

a) nauczanie czytania i pisania w jezyku
polskim, wraz z poczatkami arytmetyki;

b) urzadzanie systematycznych pogadanek,
wyktadow i odczytow ze wszystkich dziedzin
naukowych.

¢) tworzenie wspdlnych zwiedzan galeryi,
muzedw, organizowanie odpowiednich przed-
stawien teatralnych i t. d.

§ 2, Nauczanie prowadzi sie grupami pod
0g0lng kontrolg komissyi naukowej kurséw.

§ 3. Nauczanie odbywa sie gtéwnie w go-
dzinach wieczorowych.

§ 4. Jako miejsca nauczania stuzy¢ moga
lokale wiasne Stowarzyszenia, lokale szkolne,
ofiarowane na ten cel sale fabryczne, biuro-
we i wogole wszelkie odpowiednie pomiesz-
czenia.

§ 5) Nauczycielem (nauczycielka) na kur-
sach moze byC kazdy, kto chce korzystaC ze
wskazowek, udzielanych przez komisye nau-
kowg Stowarzyszenia.

§ 6. Uczniem kursow moze by¢ kazdy,
kto wyszedt juz z wieku szkolnego, bez wzgle-
du na pte¢, wyznanie i narodowosc.

§ 7. Caltkowita nauka, jak réwniez pomoc
naukowa, w zasadzie udzielana jest uczniom
bezptatnie.

§ 8. Stow, kurséw czerpie dochody z opfat
cztonkéw popierajagcych (3 rb. rocznie), z ofiar
jednorazowych, z urzadzanych na cet Stow,
odczytéw, przedstawien teatralnych i t. d.

§ 9. Ogolne kierownictwo Stow, kursow
zalezy od komissyi naukowej i komissyi ad-
ministracyjnej.

§ 10. Stowarzyszenie kurséw posiada wia-
sng biblioteke, zaklada czytelnie, organizuje
specyalne wydawnictwa i wogble stara sie
0 wytworzenie warunkéw, najbardziej sprzy-
jajacych rozwojowi zakreslonej pracy.

§ 11. Stowarzyszenie kursow dla analfa-
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betdw dorostych pozostaje pod kontrolg cate-
go spoteczenstwa, przez ogtaszanie we wszyst-
kich pismach statych, dorocznych sprawozdan
ze swojej dziatalnosci.

Po wszelkie blizsze informacye interesowa-
ni zwraca¢ sie zechcg pod adresem: Nowy-
Swiat, 41 m. 20., w godz. 5—7 wiecz.

Mieczystaw Brzezinski, Ludwik Krzywicki,
Nusbaum, M. Weryho-Radziwi#owiczowa,Hen-
ryk Janowski, S. Pozner, J. Brandszteteréwna,
Al. Hefiich, Jadwiga Siekierz-Cichinska, W.Nat-
kowski, M. Biatowiejski,.A. Wernicowa, K. Wj-
cicki, Mailnowski, Sojkowski, Baz. Stabrow-
ski, Adolf Suligowski, Antonina Tuszkéwna,
Jan Kurtz. 7 s

krolowie na wygnaniu.

Jesien na park mdj przyszia...

Czerwienig i ztotem placzg drzewa, oélizgte
czarne wijagc konary, jak sploty wezéw, pod
ofowianem niebem, po ktérym ciezkie, szare,
nizko wlok si$ chmury.

Stup wody fontanny opada gtucho, jakby
tkat na pamie¢ ziocistych dni lata i perli
sie tzami, opryskujgcemi rosg astry sztywne,
smutne...

Melancholii senne snujg sie godziny, nawo-
dzac mys$l na odwieczng znikomo$¢ rzeczy
ludzkich, na efemeryczng przelotno$¢ najpo-
tezniejszych i najmozniejszych.

Lezy przedemng stos pism paryzkich...
W ciszy wiejskiej, w tym zapomnianym, sta-
rym parku, mysl wyswobadza sie z pet obo-
wigzkéw i z trudem biore sie do codziennej

racy... '

I }/ak akord nastroju nostalgii mego parku
czytam zwyktg kronikarska wzmianke:

»Krolowa Ranawalo, usilnie oddawna pro-
szagca 0 pozwolenie przyjazdu do Paryza,
ktory tak lubi, przybywa w tych dniach do
stolicy i zamieszka w willi w St. G-ermaiu..."

Skromne, pokorne zadanie tej, ktéra auto-
kratycznie rzadzita tysigcami, dla ktorych
blizka bogéw byta,—dzisiaj wiezien politycz-
ny, zmuszona ,,prosi¢‘ o pozwolenie opuszcze-
nia spalonej stonicem algierskiej ziemi, aby
udaé sie do stolicy swych zwyciezcow.

Jest cos nad wyraz smutnego w historyi
tych zwyciezonych, ktorym berto i korone
zastepujg kajdany wieznidw.

Ranawalo byta krélowg i wiadczynig Ma-
dagaskaru. Objeta ona tron po swej ciotce,
Razafindracheti, i byta zong ksiecia Ratrima.

Po $mierci tego ostatniego wyszta powtor-
nie za maz, stosownie do zwyczajow Kkraju
za pierwszego ministra Raimlairivone, meza
dwdch poprzednich krdlowych.

Wokoto niej gromadzity sie burze, snuly
sie tajne intrygi, a biedna krolowa w gtebi
swego patacu, otoczona swym dworem naj-
rzadziej ze wszystkich wchodzita w stosunki
z Vahacasami, Europejczykami.

Snuta swoj zioty sen w tern miesScie pata-
cow, z ktorych najwiekszy, Manjukamiadara,
dom pokoju, widniat na dwadziescia kilome-
trow wokoto. Ciesnig sie te patace w okoto
chaty Andrianoprinimerina, rozpadajgcego sie
w proch gniazda dynastyi.

W tym patacu corocznie, w Pazdzierniku,
odbywato sie wielkie Swieto Howasow, styn-
na ceremonia kapieli krélowej—Eandrowana—
w czasie ktorego wszyscy poddani mogli ogla-
dac oblicze krolowej. Swieto trwato pie¢ dni,
a przez te dni pogniewani krewni powinni
byli sie pogodzi¢, roztgczeni matzonkowie obo-
wigzani byli przebaczy¢ sobie swe winy.

Na tronie siedziata krélowa w paradnej su-
kni, owinieta w czerwony lambu, obok nigj,

w jedwabnym dolmanie, w krétkich spodniach,
z podwigzkami z biatych wstazek, dzierzac
w dioni wspaniaty pafasz, siedziat pierwszy
minister—maz.

Minister wygtasza mowe, poczem krélowa
znika za zastong purpurowsa, gdzie kryje sie
wanna. Po chwili salwy armatnie ogtaszajg
,»oczyszczenie* kréloweyj.

W chwile p6zniej wchodzi ona z powrotem,
siada na tronie i pokrapia swych poddanych
woda z wanny, podang w rogu bawolim,
ozdobionym srebrem, poczem je gar$¢ ryzu
z tegorocznego zbioru.

Burza tymczasem zblizata sie.

Howasowie przesladowali Francuzéw, az
w 1896-tym wybuchta rewolucya, po ktorej
komendant Gerard, w imieniu generata Gallie-
ni, zaborcy Madagaskaru, zjawit sie 0 7-g
wieczér u krolowej z rozkazem wyjazdu.

O dwunastej w nocy czterystu tragarzy
przenosi bagaze krélowej, ktora rozpaczliwie
szlochajgc nad utracong wiadza, przy Swietle
pochodni, otoczona wojskiem, opuszcza swg
stolice. Przez oSm dni karawana przedostaje
sie przez zaledwie naznaczone Sciezki az do
morza, gdzie czeka na nig parowiec francuzki.

Pierwszym etapem bylty wyspy Zjednocze-
nia, gdzie przebywat inny, zdetronizowany
wihadzca, suttan Wielkich-Komorow—Said-Ali.

Odtad krolowa mieszka w Mustaphe, w Al-
gierze.

Byt moment niemal tragiczny, gdy w salo-
nie ministra Kolonii, Ranawalo spotkata Vil-
liers-de-La Myre, cztowieka, ktory pierwszy
podkopat jej wiadze...

Czarne oczy krélowej rzucity jakie$ tygry-
sie blaski, ale zgasty nagle we #zach, co je
zaCmity...

A przez ten czas salony ochoczym roz-
brzmiewaty $miechem dzieci ministra, bawig-
cych sie w chowanego z siostrzenicg krélo-
wej, z ksiezniczkg Marya-Luiza.

A tam w dali, w Annamie, kona powoli
inny krél na wygnaniu, 6w okrutny Behan-
zin Dahomejski, zapomniany w nedzy i opu-
szczeniu.

Co sie dzia¢ musi w moézgu tych wiadzcow
bezgranicznych, tych pandw, ktérzy za sy-
now bogéw sie mieli, ujarzmionych nagle
przemocg wroga, wyzutych ze wszystkiego,
majacych zaledwie na zycie, a nie majacych
dos¢ odwagi, aby je dobrowolnie skrdcic.

Niema wiekszej tragedyi nad rozpacz je-
dnego biednego cztowieka! Ta tragedya, kt6-
ra sie rozgrywata w mozgu Napoleona wie-
zionego na Swietej Helenie, przechodzi grozg
wszystkie pogromy Waterloo, Sedandw i Muk-
dendw...

I wiekszym, rozpaczniejszym jest upadek
tych, co na szczycie stali, od zwyczajnej ne-
dzy takich, ktorzy nigdy nic nie zaznali
w zyciu, dziedzicznie od dziecka w btocie
ulicy zyjac.

Nedza proletaryatu budzi litos¢ i groze,
ale mniej jest potworng od nedzy tych, co
z dobrobytu, z zycia szcze$liwego I spokojne-
go, przewrotami losu schodza w rozpaczne
bezdomnych potozenie...

I smutkiem ogarnia mnie los tej biednej
Ranawalo, ze ziocistego tronu swego zesziej
w ciasne komnaty najetego mieszkania i dzieje
tego Behanzina, ktéry naprozno ttdmaczy, ze
nie tak okrutnemi byly jeg® rz4W | htaga
dzisiaj o troche pieniedzy, aby na stare lata
zy¢ wygodniej, on, ktory skinieniem reki
skazywat na $miercC tysigce swych poddanych.

K. D.- S.



Sztuka 1 literatura zagraniczna.

Wsréd wielbicieli talentu znakomitego pi-
sarza wioskiego, Gabryela d’Annunzio, panuje
rozgoraczkowanie: oto autor w willi swojej
Settignano pracuje nad nowg powiescig p. t.
,La madre folie" (,Szalona matka“). Fabuta
rozegrywa sie wsrod rodziny mieszczanskiej
na wybrzezach toskanskich. Bohaterkg jest
mioda dziewczyna, zakochana, w ktorej bu-
dzi sie pragnienie macierzynstwa. Jednocze-
$nie pracowat autor nad drugim utworem, za-
tytutowanym , Amaranta.” Temat wspotcze-
sny: mioda kobieta opuszcza domowe ogni-
sko i wstepuje do cyrku, gdzie pada ofiarg
szalonej jazdy ,,Looping the loope.“ Chwilo-
wo d’Annunzio wstrzymat sie z pisaniem tej
powiesci, ktdrej tres¢ zaczerpnietg zostata
z zycia, poniewaz rodzina zmartej cyrkowki
ofiarowata sie z dostarczeniem autorowi roz-
nych dokumentéw, dotyczacych zycia boha-
terki, a mogacych wptyna¢ na rozwdj powie-
$ci. — W nowo-powstalem piSmie medyolafo
skiem Il rinascimento,” ukazaty sie pierw-
sze sceny tragedyi d'Annunzia ,La nave
ktéra wystawiona zostanie na wiosne roku
przysztego w teatrze Scala w Medyolanie.

* Wiktoryn Sardou ukonczyt libretto do
nowej opery Giordano p.t. ,La fosta del Ni-
lo.* Akcya rozgrywa sie w Egipcie, na tle
epoki zwycieztw napoleonskich. Niema w so-
bie nic historycznego. Jest to tylko historya
mitosci.

* Przed niedawnem odbyto sie w Paryzu
niezwykle przedstawienie stynnej operetki Le-
coque’a ,,Pani Angét." Dyrektor szpitala dla
obtgkanych $w. Anny, p. Guillot, ktérego zda-
niem wesote sztuki teatralne wywierajg do-
skonaty Wptyw na zmysty chorych, zestawit
zespot z lzej chorych i kazat im sie wyuczyé
wyz wymienione] operetki. Przedstawienie
wypadito nadspodziewanie S$wietnie. Role Au-
ge Pitou odegrat chory, obdarzony bardzo
mitym glosem tenorowym i doskonatym stu-
chem; Inny za$ chory w roli komika zadzi-
wit stuchaczéw swoim dowcipem. Role ko-
biece znalazty tez doskonate przedstawicielki.

* Dramat Heyermansa ,,Ghetto,” odegrano
po raz pierwszy na scenach niemieckich. Tiem
sztuki jest zycie ludzi w dzielnicy zydowskiej
w Amsterdamie i starcie zydéw nowych ze
ita;(rymi. Sztuka miata niezbyt pochlebne kry-
yKi.

m. +.

Z sali odczytow.

W znakomicie opracowanym odczycie mo-
wit p. Jan Sosnowski o pokrewienstwi krwi
w znaczeniu naukowem.

Transfuzya krwi jednego zwierzecia do
organizmu drugiego znang juz byla w poto-
wie zesziego stulecia. W pewnych razach
proby owe dawaty pomysine wyniki, w in-
nych za$ przeciwnie, okazywaty sie zgubnemi.
Na tej podstawie odgadywano wiec oddawna,
iz istniec musi jakie$ pokrewienstwo Kkrwi
roznych gatunkéw zwierzat.

Badania chemiczne skfadu krwi réznych
zwierzat, dokonane na przetomie naszego stu-
lecia, przez pewnego mtodego uczonego w Ge-
newie, wykazaty, ze krew zwierzat jednoga-
tunkowych i miedzy sobg pokrewnych jest
w skladzie swoim podobna, a podobierstwo
tern jest doktadniejsze, im pokrewienstwo jest
Scislejsze.

Krwi miedzy sobg podobne 13cza sie do-
skonale, krwi zwierzat, stojgcych od siebie
daleko w hierarchii ewolucyjnej, przy +tacze-
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niu sie, wywotujg zgubne nastepstwa, albo-
wiem przy pofaczeniu, surowica krwi jednej
rozpuszcza czerwone ciatka krwi drugiej i wy-
dala je.

Badania chemiczpe napotykaty niezwalczo-
ne prawie trudnosci, uczeni zatem uciekli sie
do metody biologicznej badan; i na tej drodze
znakomite osiggneli wyniki.

W iedza odniosta tryumf prawdziwy. Przy
pomocy biologii zdotano okresli¢ wiasciwy
stopien pokrewienstwa zwierzat miedzy soba,
a wyniki tych badan zbiegly sie z wynikami
przez teorye ewolucyjng ustanowionemi.

Odnoénie do cztowieka, badania te stwier-
dzity, ze najblizsze pokrewienstwo #aczy go
z malpg cziekoksztattng, aczkolwiek bezpo-
Sredni jej czlonkowie, — gatunki w ewolucyi
posrednie,—dawno juz wyginety.

Odczyt p. Stefana taganowskiego nalezat
do seryi odczytéw geograficznych.

Prelegent mowit o przyczynach powstawa-
nia jezior o réznych ich rodzajach i przyczy-
nach ich zaniku.

W dalszym ciggu mowit o roznem znacze-
niu jezior; pod wzgledem organizacyjnym
w spoteczenstwie, pod wzgledem ekonomicz-
nym i estetycznym.

Odczyt illustrowaty i urozmaicaty liczne
i pigkne obrazy nikngce, ktore bardzo pod-
noszg zajecie stuchaczow.

P. Mieczystaw Pozaryski drugi swoj odczyt
0 elektrycznosci poswiecit elektrycznosci w ru-
chu, a wiec pragdom, ich wytworczosci i sto-
sowaniu.

W jasnym, dostepnym wyktadzie prelegent
przedstawit proces przemiany postaci energii
I mozno$¢ otrzymania pradu elektrycznego
ze wszelkich innych rodzajow energii, badZ
chemicznej, mechanicznej, czy mechanicznej
w polu magnetycznem,— oraz odwrotnie, mo-
zno$¢ zamiany energii elektrycznej na wszel-
kie inne rodzaje energii.

Objasnienia zasad galwanometréw, akumu-
latorow i maszyn dynamo elektrycznych byty
bardzo ciekawe i pouczajgce. -

Kroniczka.

— Dnia 29-go Listopada uptyneto 75 lat od powstania
w 1830-ym roku. Mtodziez ze szkoty podchorazych, aka-
demicka, wsrdd ktoérej. wielkg czynnoscig odznaczyli sie
Ludwik Nabielak i Seweryn Goszczynski, literat, zapo-
czatkowata wybuch powstania atakiem na Belweder, w kto-
rym przemieszkiwat woéwczas naczelny wédz armii pol-
skiej, Wielki Ksigze Konstanty. Powstanie to, na ktore
ztozyto sie tyle dowodoéw meztwa, tyle bohaterskich ofiar,
przetworzyto sie w dziesieciomiesieczng wojne, zakonczong
poddaniem Warszawy Paszkiewiczowi. Pomimo upadku
i niepowodzenia, wyniktego z braku sit odpowiednich, na-
rod polski dat $wiadectwo swej zywotnosci i zaznaczyt do-
bitnie wobec $wiata, ze dobrowolnie nie ugnie karku pod
jarzmo niewoli.

Czes¢ pamieci bojownikéw wolnosci!

— | znowu w imie dzieci méwi¢ bedziemy. W szeregu
biezacych spraw nie jest to moze najwiekszej wagi, ale
z dobrem dziatwy i jej wychowaniem zwigzana.

Jest uliczka wazka, bez wylotu, dawne czasy pamietaja-
ca w historyi naszego miasta, znana pod nazwg ulicy Sta-
rej. Tam pod J6 2-im stoi budynek, poklasztorne siedziby
przypominajacy, z opadtym tynkiem i ples$nig starosci, po-
piotem czasu przysypany, ze statuetka Matki Bozej u wnij-
$cia, nad ktérem ztocistemi literami widnieje napis: ,,Szwal-
nia I-sza.“ Jest ona najstarsza i najpierwsza w naszem
miescie — istnieje juz przeszto lat 22. Cicho tam, czysto,
porzadnie; duch Bozy, fad i praca zesrodkowaty sie w tych
murach, dajacych pomieszczenie, opieke i nauke 500 prze-
szto dziewczynkom. Siwa, typowa furtyanka, wita nas
w progu, a Siostry zakonne uprzejmie wtajemniczaja

w dziatalno$¢ wychowawczg zaktadu. Biedne dziewczatka
w wieku od lat 8-iu do 15-tu przygarniane sg tutaj; siero-
ty, polsieroty i dzieci z bruku zbierane, znajdujg tu po-
mieszczenie, nauke, pozywienie. Naturalnie kilka Sidstr
zbyt jest obarczonych zajeciami, aby praca nad charakte-
rem jednostek dostepng im byta, czuwajg jednak nad catg
gromadka, aby dobry przyktad i nauka dawaty chociaz
pierwsze posiewy na drodze samouksztatcenia.

O potudniu zaroito sig, jakby otworzono ptaszarnie;
dziewczatka mite, usmiechniete, wesote, schludnie, lecz
nad wyraz ubogo odziane, powybiegaty z sal na od-
poczynek i positek; sktada sie on z chleba i kaszy, natozo-
nej w blaszane jednakowe miseczki. Koszt positku wyno-
si 61 11 groszy. Ale nie wszystkie matki moga sie i na
to zdoby¢; zaktad zmuszony jest czerpa¢ z ofiar i wiele
rozdawac bezptatnie. Dla niejednego dziecka stanowi to
nieraz catodzienny positek. Kazda z dziewczat obowigzana
jest pozostawa¢ w szwalni lat cztery, aby ukonczyc¢ cat-
kowitg nauke, wyspecyalizowa¢ sie i nawet rozpoczac juz
na miejscu zarabiac. Nauka obejmuje szycie biatej bie-
lizny, reparacye, wyrob ponczoch, krawieczyzne, haft bia-
ty, kolorowy i koscielny i inne reczne kobiece roboty.
Niektore prace wykonane sg z doktadnoscig i staraniem.
Zaktad prosi o dostarczanie pracy, przyjmuje szycie, wy-
prawy, obstalunki robét koscielnych: choragwi, ornatow
itp

Jest to jedyny zasitek Szwalni i $rodek zarobkowania
dla konczacych uczenie, ofiary bowiem naptywaja nielicz-
nie. Obecnie szwalnia pograzona jest w wielkie klopoty.

Pomieszczenie jest stare, zuzyte, za ciasne dla ilosci
dzieci ustawicznie naptywajacych, podtoga i filarki w ja-
dalni zbutwiate domagajg sie koniecznej naprawy; dzieci
nie majq gdzie jadac i siadajg na schodach i w kurytarzach,
co ze wzgledu na zime nie jest zdrowotne. Nadto w sali
tej, jako najwiekszej w zaktadzie urzadzane bywaja doroczne
Jasetka,” przedstawiane przez wychowanki i przynoszace
znaczny zasitek zaktadowi; jedna sprawa jest zatem z druga
zwigzana, a brak $rodkéw wszystko uniemozliwia. Zarzad
Szwalni otrzymat zezwolenie na zbieranie sktadek w celu
wzniesienia nowego budynku, przeznaczonego na jadalnie
do wysokosci 25,000 rubli. W obecnej jednak chwili,
kt6z sprawy jednej Szwalni ma na wzgledzie! A jednak
jest to potrzeba pilna i palaca, zwigzana z istnieniem i wy-
chowaniem tylu dzieci! Ograniczyc¢ .zapisy, to skaza¢ te
dzieci na watesanie sie po ulicy, lenistwo, zly przykiad
i wszelkie rozwijajace sie wady, a takze na wszelkg nieu-
miejetnos¢. Jezeli nie wszyscy moga korzystac ze Swiatta
wiedzy, to cze$¢ przynajmniej musi zdoby¢ umiejetnosc
pracy, pracy recznej, fachowej, dajacej w przysztosci
uczciwy zarobek. Pamietajmy, ze szwalnie majg takze
zadanie wychowawcze, ksztatcac szwaczki, hafciarki i t. p.
pozyteczne pracownice, a moznos¢ ich rozwoju ztozona
w naszych rekach. Gdy im damy Srodki do dazenia
z postepem, do wprowadzenia ulepszen, to one skierujg je
dla dobra swoich wychowanek. Moze taka nauka i praca
dana w pore ocalg niejedng dziewczyne od zguby i zatra-
cenia, wskazujac jej wznioslejszy cel zycia. Dla dziew-
czat stabowitych, niedorozwinietych, Szwalnia nabyta
z trudem kolonie Ignacéw pod Nowominskiem (na Te-
resp. drodze) i wychowuje tam 70 dziewczynek, ksztatcac
je na stuzace, wiejskie gospodynie i t. p.

Jako weteranka, majaca zastugi w wychowaniu wielu
dziewczat, jakie w ciaggu 22-ch lat w murach swoich go-
Scita, Szwalnia I-a (ktéra zapoczatkowata caty szereg ta-
kichze instytucyi w naszem miescie), zastuguje na naj-
Zywsze poparcie i zainteresowanie ogétu, ktory nie poska-
pi swej czynnej pomocy.

Tres¢ numeru.:

Od Kedakcyi. — Sad Bozy, obrazek z XIll-go stulecia,
przez Teodora Jeske-Choinskiego (cigg dalszy). — Kaszte-
lankg i kwiat (wiersz), przez Stefanie Podhorska-Oko-
low. —JList otwarty do kobiet polskich, przez M. Rolicz-
Staniecka.—Mikotaj Kej z Nagtowic (w piecsetng rocznice
urodzin), przez E. Jerlicza (dokonczenie).—Serce, odczyt
d-ra Henryka Nusbauma (ciag dalszy).—Z pobytu na da-
lekim szlaku, przez A. Tripplindbwne (ciag dalszy).—Prawo
przyrodzone mowy ojczystej, przez G. T. — Ptomyk (ury-
wek, z wiekszej catosci), przez Eugenie Zmijewska (ciag
dalszy. — Praca dla przysztosci, przez Z. S.—Krolowie na
wygnaniu, przez S.—Sztuka i literatura zagraniczna, przez
m. 1— Z sali odczytdw, przez Z. S.— Kroniczka.— Ogto-
szenia,

Do dzisiejszego numeru dotacza sie arkusz 5-ty powiesci
Ryszarda Voss'a p. t. ,,Willa Falconieri,” w przektadzie
Maryi taganowskiej.

Dodatek: Opis ubioréw i robo6t (rycin 22). — Przepisy
kuchenne.
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na gwiazdke!
w pieknym] topie, réznej wielkosci
TANIO!! poleca TANIO!!

JOZEF CZEKALLA
Telefon 6462.
Cenniki gratis i franco

F. GRIMM dawnigj

w Warszawie, Rymarska 7 obok lzby Skarbowej.

Wysyltka na prowincye za zaliczeniem.

Warszawa,

Herman & Grossman  weowegs.

. Telefon 555.
Forteplany, fabryk krajowych i zagranicznych”™ pelersburg

Pianina i Organy w wiekim wyborze  Jyfoskwa.

ANGELUS—ORCHESTRAL
PIANINA

,CROUVN*-, SYIVIPHONY*

SPRZEDAZ NA ROZ-
PLATY MIESIECZNIE
PO 25 RUBLI,

WYNAJEM WYBOROWYCH . .
INSTRUMENTOW. Cenniki ilustrow. gratis.

Eli. NBA '

Ksieg-arniet SKtadL Nut 1 Czytelnia
Warszawa - Praga, Wilenska N° I.

Poleca na Nadchodzace Swieta Ksiazki gwiazdkowe dla
dzieci i miodziezy, wielki wybor Kalendarzy do zdzierania.

0.

FOSFATYNA FALI1ERA,

przyjemny pokarm, najodpowiedniejszy dla dzieci od 6 miesigcy do 10 lat, zwila-
szcza w czasie odtgczania od piersi i w okresie rosniecia. Utatwia zgbkowanie
i zapewnia prawidtowy rozwdj itosei. Sprzedaz w sktadach aptecznych i aptekach.

Ostrzegamy przed nasladownictwami.

Wydaweca: Piotr Laskauer.— Redaktor: Piaryaa Gawalewicz.

APTEKA Ap.
¢wynalazcy Sudorynu od potu i Klawiolu na odciski) w Warsza-
wie Graniczna 10, wvrabia podtug- przepiséw, kupionych z apteka od

W4t Russyana, lat 20 znane:

PASTYLKI OD ZGAGI,
natychmiast usuwajgce palenie w gardle, zotadku i odbijanie sic jasz-
cza' po uzyciu trunkéw, smak kwasny, nadmiar kwaséw, wzdeue i l,,

zoladka, oraz utatwiajgce trawienie. C. 40 k.
Robig sie bez domieszki szkodliw. dla traw, klejow, lees przez sprasoio.
sody z pepsyng.
GRANULKI OD KASZLU,
chrypki, dusznosci i astmy, 60 i 35 k. W>/r6& bez ciat, ffjoic.
BRASIKON od BOLU GLOWY, ZEBOW i MIGRENY,
80 i 40 k Bras, tualet. 250 i 150 k. za fl. paryski.

Prawdziwe, skuteczne i bez kleju fyziro z 3-kolor. podpis Russy
ana  firma apt. Ap. K-go. Sprzedaz w sktadach aptecz. i aptekach. Stizedz
6enasladown 40 £ przesyt. lekow 60 k. do 3 rb. Do Azji 70 k., za zad. 1 rb.

Pierwszorzedne Biuro Nauczycielskie

LEOKADY1 MAX

Warszawa, Marszatkowska J\f° 113
(zielna Jfe 8) parter.

CECHOWA SZKOtA RZEMIOSL
K. MACZYNSKIEJ - METHAL

jhazowiecka 11, m. 7.

Przlyjmuje na kroj — szycie krawiecczyzny,
bielizny, hafty biate, kolorowe, patenty ce-
chowe. Introligatorstwo galanteryjne Kksigz-
kowe. Malarstwo, rysunki zastosowane do
rzemiost, wypalanie. Robggl nauczycielskie
z patentem szkolnyrg. Slojd dla dorostych
1 dziecl.

BIURO NAUCZYCIELSKIE

WASILEWSKIEGO,

Warszawa, Marszatkowska 123,

poleca: nauczycielki, bony, freblowki;
sprowadza cudzoziemki.

ZAKEAD

Gimnastyki Szwedzkiej i
dla Kobiet i Dzieci

ANTONINY ROHR bielizne niezka bez szkodli-

Plac S»go Aleksandra 8 m. 24 dom Junga. wych dodatkéw.
Zapisy od d. 1 PaZdziernika, miedzy 12—6 pp. Warecka Nd 9 m. 8.

Aromatyczne PERFEKT w

Do prania bielizny, mycia i szorowania wszelkich przedmiotow.
Znakomite i hygderjiczne do kapieli.
Zada¢ we wszystkich Skitadach Aptecznych i Mydlarniach.
Centr. Labor. Chemicz. ruguje znang

Wods Kofoosico. g
Poleca perlumerya i sktad apteczny
A. CZEKAYA, Marszatkowska N° 108 rog Chmielnej.

Massazu,

Mydto
proszku.

PUDER

DELICIA

w pud. po 15, 30 i 50 kop.

Centralne Laboratorjum Chem.

(Czekay i Krysiewicz) w Warszawie.
Najmielsiy, przylegajacy, niewidoczny.

Sprzedaz w sktadach aptecznych i perfumeryach.

TYLKO RUBLA Y

w Warszawie, a rb. 1 kop. 25 na prowincyi i w Ce-
sarstwie wynosi prenumerata kwartalna tygodnika ilu-
strowanego

NAOKOLO
SWIATA"

Jedyne pismo polskie podroznicze
wychodzgce od r. 1Q02.

Prenumerat przyf'mujq ksiegarnie, biura dziennikéw, oraz
Eedakcja -Elektoralna jli 18, telefonu jT 137, w Warszawie.

Druk Piotra Laskauera i S-ki, Nowy-Swiat 4L



Bluszcz Nr. 50.

(Dok. opiséw do Nr. 49).

24. Suknia przybrana tasma i aksamitem.

Materyat: granatowe dos$¢ ciezkie sukno. Spédni-
ca, sporzadzona na podszewce, skiada sie z aksamitne-
go dolu w ksztatcie kolistej, szerokiej falbany. i z wierz-
chniej, zebato wycietej spédnicy, spadajacej na aksami-
tna w rodzaju tuniki. Wierzchnia, sukienna spddnica
bogato przybrana tasma czarng, kamelarowa, nad kaz-
dym zebem naszytg w fantazyjne petle. Przéd tuniki nie-
co wykrajany po bokach tworzy podiuzne otwory, pod-
tozone aksamitem. Odpowiednio wyciety przod bluzko-
wego stanika, otwarty na biatej kamizelce z crepe de
Chine'y, zakonczonej wysokim, stojchm kotnierzykiem,
zdobnym pasmanteryg i grelotkami. Pasek zmarszczony
z aksamitu. Rekawy naszyte trzema szeregami tasmy. '

Potrzeba 5 mtr. sukna podw. szer., 3'/3 mtr. aksa-
mitu, 50 mtr. taSmy, 12 guzikdw, 1 mtr. sznura na petelki,
s/t mtr. mat. erepe de Chine.

Wzory ubiorow i robot do Nr. 50.

16 1. Kostyum z materyalu w krate, przybrany tasmami.
(Kroj pierw, str. tabl. Fig. 40 -47).

Kostyum z bronzowego, angielskiego materyatu
w niklg szeroka krate, ozywia kamizelka z wzorzystego
materyatu w tonie brudno ponsowym. Spédnica w oko-
to rowna, zakonczona stebnowang plisg z materyatu, na-
szyta w fantazyjne kota kamelarowa? taSma w cieniu
materyatu. Bluzke, ztozong w plaskie faldy, oprécz tas-
my przybiera plisa z aksamitu, w ciemno - brOnzowym
kolorze. Pasek i mankiety odpowiednie do przodu bluz-
ki, wykonczone z aksamitu i tasmy. Mate mankieciki
i napier$nik z gipiury na podtozeniu z kremowej materyi.

M 2. Domowa suknia z materyalu w prazki.

Spoédnica powloczysta, sporzadzona na oddzielnej
podszewce, przod odznaczony ma nastebnowaug plisg
Z poprzecenie skrojone(?o materyatu, rozszerzong w do-
la i zakonczong w rodzaju szerokich patek, umocowa-
nych guzikami. Drobno uP]Iisowan bluzke dopetnia gor-
secik, spiety na ramionach szeleczkami z poprzecznego

16 2. Domowa suknia z materyatu w prazki.

WZORY UBIOROW |

16 i. Kostyum z materyalu w krate,
__ przybrany tasmami,
(Kro6j pier. str. tabl. Fig. 40 — 47).

materyatu. Reka do tokcia bu-
fiaste, ponizej wazkie. Jedwaona
taSma, w dobranym do sukni ko-
lorze przybiera stojacy kotnierzyk,
mankiety i baweeikowy pasek.

Potrzeba: b’/2 mtr. wein. mat.
podw. szer., 4 mtr. tasmy 1‘/2 ctm.
szer., 1'/2 tuz. guzikow.

36 3. Domowa suknia z materyatu
. w kratke.
(Kréj odw. str. tabl. Fig. 99—104).

Materyat: wetna w drobng cie-
mno ponsowa i zielong kratke.
Gtadka spoédnice, wykorczong na
oddzielnej podszewce okalajg sko-

$ne plisy, podiozone wypustka
z zielonego taffetas. W "plaskie
fatdki utozony, bluzko stanik,

podiuznie Wyciity z przodu, wypet-
nia kamizeleczka z zo6ttawej ko-
ronki, zakonczona w ksztalcie za-
betu i przewigzana czarng, atta-
sowg wstazka, W okoto wyciecia
naszyte drobne, zlote guziczki.
Oryginalne rekawy zestawione
z bufy wsunietej w wazki, na
wierzchu przeciety rekaw, wykon-
czony wypustky z taffetas i naszy-
ty szeregiem drobnych guziczkéw.
Pasek marszczony z taffetas.

J0? 5. Snknia wieczorowa, przybrana
koronkami.

Suknia z jasnej lub kremowej
crepe de Chine'y, albo z jedwabne-
o woalu, sktada sie z ptasko u-
atdowanej spodnicy | odpowiednio
utozonej bluzki, spietej wyzokim
bawecikowym paskiem z materyi
Liberty w blado lila kolorze. Spod-
nicg, wykornczong na suto wygar-
nirowanym spodzie z taffetas, przy-

ROBOT

16 3.

Dodatek 1905 r.

bierag']q gipiurowe wstawki w 2-ch szeroko-
éciach i koronkowa falbana. Stanik, rozszy-
ty wstawka, okala w okoto wyciecia szersza
wstawka i koronkowa, bogata falbana, prze-
pieta na ramionach lila aksamitem, zakonczo-
nym pukielkielkiem i strassowym guzikiem.
Takaz aksamitka przewigzuje krotkie bufki,
zakoniczone falbang z koronki.

76 6. Toaleta wieczorowa z koronkowa spddnicg
i z adamaszkowym stanikiem z dtugiemi potami.
(Kroj pierw, str. labl. Fig. 1—11).

+ Bialg jedwabng spodnice pokrywajg sze-
rokie kgrg)nkowe a]‘algany. eS?anikyV; q|a’rego
adamaszku w bukiety réz pompadour, spo-
rzadzony na biatym attasie Liberty i przepa-
sanz marszczonym, biatym lub rézowym
paskiem z takiegoz atlasu, do e’rniajg odciete,
diugie poty. yciety stanik z odtozonym
w okoto wyciecia kotnierzem, wypetnia ko-
szulka z plisowanego chiffon, chusteczkowo
utozona i z jednej strony spieta zwigzaniem
z koronki. Rekawy do fokcia, przepiete ko-
ronka, ztozong Zabotowo, zakonczajg koron-
kowe falbany.

16 7. Aksamitne ubranko dla chtopczyka od 4—5 lat.

Ubranko z granatowego aksamitu skiada
sie z krétkich majteczek, przyszytych do sta-
nika z podszewki i z prostej, luznej kurteczki,
sporzadzonej na fularowej podszewce, otwar-
tej na kamizelce, naszytej na staniku, przy-
branej Zabotowo utozong koronka. Kotnierz
batystowy oszyty koronkai odpowiednie man-
kiety dopetniajg przybrania.

Potrzeba: 21/, mtr. aksamitu, 1*3 mtr. fula-
ru, 6 mtr. koronki.

)6 8. Strojna sukienka dla dziewczynki od 7 9 lat

Sukienka z biatego fularu do prania, spo-
rzadzona na batystowym spodzie, skiada sie
z plisowanej, zaktadkami zakonczonej spod-
niczki i z dtugiej, tak samo plisowanej bluzki.
Przybranie stanowig: kotnierz i rekawki gipiu-
rowe, szelki na bluzie i opaski na rekawach u-
mocowane strassowemi guzikami, oraz szar-
la z wstgzki chinee.

Potrzeba: 92 mtr. fularu, 1'/2 mtr. wstgzki
chinee 15 ctm. szer., '/, mtr. gipiury 40 ctm. szer.

Domowa suknia z materyatu w kratke.

(Kréj odw. str. tabl. Fig. 99—104).



Jfe 5.

Aksamitne ubranko M 7. Strojna
chiopca od 4—5 lat.

Suknia wieczorowa, przybrana
koronkami.

J§ 7. Toaleta wieczorowa z koronkowa spoédnica i z adamaszkowym
stanikiem z dlugietni polami. (Kroj pier. str. tabl. Fig. 1—11).

9.

sukienka

dla dziewczynki ,4 7_g |at.

Wieczorowa suknia z materyi pongé, przyhran-
wstawkami i koronkami Valenciennes.
(Kréj odw. str. tabl.

Fig. 65—73).

Je 9. Wieczorowa suknia z materyi
pongé. przybrana wstawkami
| koronkami Valenciennes.
(Kréj odw. str. tabl. Fig. 65—73).

Lekka i strojna toaleta z mate-
rvi pongé, rozszywana wazkiemi
wstawkami. sklada sie ze spddni-
cy sporzadzonej na jedwabnym
wyfalbankowanym spodzie ! z lu-
znej, z tvlu zapietej bluzki. - pod-
niet utozong w gorze w drobne
zaktadeczki, zakoncza wysoka la -
bana ztoZzona w takie sain® zaktad-
ki. w dole -szyta falbanka mar-
szczong, strojng koronkami- Fa-
bana, stosunkowo do swej wyso-
kosci rozszyta wstawkami. Z przo-
du dwa razy, od bokéw trzy, da
lej cztery razy. Bluzka wstawka-
mi poprzecznie rozszyta, ujeta w
karczek z wstawek i z plisek z ma-
leryatu, w okoto karczka oszyta
falbana, odpowiednig do lulbany

u spodnicv. Rekawy, siegajace to-

kcia. utozone w poprzeczne za-
ktadki  zakonczone = falbankami

:0. Strojna suknia na obiady pro-
szone, wieczorowe zebrania i t. p.
(Patrz szkic a).

Chiffon w tonie rezeda pastel,
w_nieco ciemniejszym tonie aksa-
mit, koronki malines i stylowe gl-
Blurowe motywy sktadajg sg

ardzo strojng toalete. Spddnic
wykonczona na spodzie z taffetas
w dobranym kolorze,
utozona w kontrafa’rdy,
pod ktéremi w gorze,
rzeciggnicie oprze-
gzne zziak’radeczlgi.p Na
aksamltnP/ dot  sukni
opada falbana z koron-
k| przyszyta, pod moty-
wami ‘z_gipiury, zebato
obeimujacemi suknie z
chiffon. Bluzkowy sta-
nik z aksamitu, obci-
Sniet orsecikiem  z
chngfy K wypetnia ko-
szulka z p isowanego
chiffon. Kroétkie reka-
wy bufiaste 1 aksamitu
zakonczaja} mniejsze
bufy z chiffon i falba-
ny z koronki. Caty sta-
nik bogato przybrany
gipiura.

Potrzeba: 6'/- mtr.chif-

fnn podw. szer, 7'/2 mtr.
aksamitu, 9*/2 mir. mo-
tywoéw  gipiurowych,
5 do 7 ctm. szer., 3 du-
Ze motywy, 12 mtr Ko-
ronki 10 ctm. szer.,
JU., mtr. 3 ctm szer.

Jfi 11. Bluzka z materyi
jedwabnej.

Bluzke z materyi jed-
wabnej gtadkiej, przy-
biera oprécz gipiuro-
wego karczka i reka-
wow, materya pekine
w prazki. Przod jak-
by oddzielnie natozony,

Szkic a
do ryc. 11.

Szkic b
do ryc. 13.

(Ni- 4

Jé 10. Strojna f
wieczorowe zebran

Uezesanie do wieczorowe'

toalety.

. .. womierzy k
i krawatka z tejze materyl prze-

Kk k

§ASE QR Bshacik iR
sek z materyi gtadkiej. Rekawy
bufiaste, przybrane suto, odpowied-
nio do przodu.

Potrzeba: 6'72 mtr. taffetas. 1 mtr
materyi pekine, */4 mtr. gipiurowe-
80 materyatu, [1>72 mtr. koronki

ctm. szer., 6 guzikow,

Al 12. Domowa suknia dla mtodej

. panienki.
(Kroj odwr. str. tabl. Fig. 74 —79)

Materyat: wetna w dowolnie wy-
branym kolorze. Przybranie: fal-
baneczki z materyatu lub z taffe-
tas, aksamit w ciemniejszym tonie
i %ipiurovv%/ karczek, zakoriczony
zabotem. Spddnica, zastebnowana
w gorze w plytkie zaktadeczki, za-
koncza wysokg, kolistg falbana,
naszyta plisami, podtozonemi wy-

ustkami i falbaneczkami. Bluz-

a namarszczona, w okoto karczka
obtozenie z aksamitu i falbanecz-
ki. Rekawy do tokcia bufiaste,
ponizej obciste, zapiete na guziki
I zakonczone mankiecikiem aksa-
mitnym. Pasek, marszczony aksa-
mitny, zapiety na guziki.

J¢ 13. Kostyum z dlugim paltotem
z materyatu w krate. (Patrz szkic b)

Kostyum z grubego, angielskie-
go materyatu w ciemno granatowe
i zielono kraty przy-
bieraja: kremowa su-
kienna kamizelka, gra-
natowy aksamit i ozdo-
bne guziki. Spddnica,
wykonczona na pod-
szewce, od przodu na-
tozona jakby druga,
kolisto krojong spédni-
cag. Wociety stanik z
dtugiemi potami, otwar-
ty na. kamizelce, zapie-
fej na2 rzedy drobnyc
pertowych guziczkow.
Wyktadany kotnierz z
wytogami, klapki, na-
Sladujgce kieszonki
i mate mankiety przy
ztozonych poErzecznie
rekawach wykonane 1
eranatowego aksamitu.
adto rekawy dopet-
nione obesztym man-
kietem,  odpowiednim
do kamizelki.

Potrzeba: 8!/, mtr. ma-
teryatlu w krate podw.
szer.. > mtr. aksamitu,
60 ctm. sukna, 3'2 tu-
zina guzikow perto-
wych. 10 guzikdéw
ozdobnych.

Obiad na niedziele.

Tapioka 2z grzankami
z parmezanem.
Pasztet z ryby z sosem
tatarskim.
Kotlety pozarskie z cy-
tryna.
Szpinak z
szyjkami.
Pieczen sarnia obtozo-
na kwiczotami.
Satata, kompot.
Galaretka ponczowa.

rakowemi

Ros6t z francuskiemi
kluskami.

Sztuka miesa zapieka-
na z chrzanem.

Zajac z bordwkami.

Galaretka cytrynowa.

Szkic ¢
do ryc. 10.

Jé 13.

J& 11.

Bluzka z materyi jedwabnaj.
(Patrz szkic a).

Kostyum z dtugim paltotem z materyatu
w krate.

,Patrz szkic b).

Jit 12. Domowa suknia dla mtodej panienki.
(Kréj odw. str. tabl. Fig. 74—79).

Jé 14.

Kostyum z pluszowym kaftanikiem.



J& 15. Serwetka na
tace, zdobna gwiazd-
kami robota

F szydetkowi,.
(Baweina w 2 ch
kolorach?.

16. Przykrycie na imbryk z herbata.
(Materyat bawelniany w pasy, haft
bawetnami do prania).

18. Wzor wyszycia
do ryc. 19. (s/4 oryginat.
wielkosci).
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dla chiopczyka od 3—4 lat.
(Patrz ryc. 20 i 22).

(Kréj i wskazéwk pier.
str. tabl. Fig. 55—57).
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Xs 20. Wzér wyszycia
do ryc. 17. (3/4 oryginat.
wielbosci).

wyszyciem. (Patrz ryc. 18). (Krol
i wskazowki pier. tabl. Fig. 51—54).
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